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Милостивая Государыня 


графиня Прасковья Оергіевна! 


Немногим избранникамё судьбы суждено давать свое имя 
цљлымг періодам вв той или другой отрасли человической 0wa- 
тельности. 

Первая четверть ХІХ вњка вг области русской аржеогра- 
piu именуется <Эпохой графа Румянцева». 66 неменъьшимё 0C- 
нованіемг вторая половина этого столетља для русской архео- 
логической науки является « Уваровской эпохой». 

Когда скончался незабвенный супруга Ваша-графа Алексњй 
Сергїьевичг: Уварова, многочисленные ученые голоса оплакивали 
его, какд—кназа осиротњвшей археологической дружины. как 
Карамзина археологической науки. 

Bams, Ваше Оятелоство. не случайно пришлось продол- 
жат» дњятельность покойнаго. Онг сама печатно засвидњтель- 
ствовалё постоянное Ваше сотрудничество 65 аржеолосичес- 
киле изысканіяға его и Московское Археологическое Общество, 
избирая Васа своимё предсњдателемё, знало. что отима оно 
лишь продолжаете Вашу дъятельность, начатую со дня OC- 
нованія Общества. 

Бажется, ньтё той области аржеолог и, вв которой Уваровы 
не подвизались бы вг теченіе болье стомьтая. начиная сё пред- 
положенія 095 Аззатской Академ, одна только археологическая 
отрасль—изучене древней колыбели человњческой ҡулытуры- 
Южной Месопотаміи —до посльдияго времени у naco вг Росст 
было вообще какё бы 6% небрежещи. 


Газдавались даже призывы кё осторожности, указывавше 
на существоване птоддњлоко. на тернии сомнительныхё, гада- 
тельных чтений. 

Вы, Ваше Сіятелоство, смњло защищали значете коллекцій 
Baay, Вы вызвали появленіе трудовг Михаила Васильевича Hu- 
кольскаго, старьйшаго русскаго ассиртолога, сочинетл ҡотора- 
20 замьчены и использованы мровой литературой. 

Bö дни, когда исполняется пол-вька Вашей китучей, ne- 
устанной дъятельности на пользу науки родной страны, л 
не нахожу ничего лучшаго, како почтительно посвятить Вамг 
издате мое — небольшую статью совсњма юнаго ассиртолога. 
Подавляющее впечатльне отг трудово Михаила Васильевича Hu- 
кольскаго увлекло автора вг изучене клинописи, погрузило вё 
бездны шумеризма, оторвало отг встаг другихё занятій. Но, если 
полвлете настоящей брошюры обязано трудамг Михаила Ba- 
сильевича Никольскаго. то значитг. не менње связано оно и сё 
Вашими трудами, tats отдаленное отраженіе Вашей могучей 
работы. И uwm сомньная. что горы изданій Московскаго Архео- 
логическаго Общества и Аржеологическихо Огтздовг, вышедшія 
под; Вашей эгидой, еще многїе u многе годы будутг порождать 
все новыл и новыя изслљдованія пытливыхг тружеников науки 
изг среды будущихг поколњній русскиха ученых дъятелей. 


Глубоко чтящій дљятельность Вашу 


ХиКолай Лихачебъ. 


Настоящій выпускъ «Клинописныхъ текстовъ изъ собранїя Н. П. Лиха- 
чева» содержитъ тридцать пять вотивныхъ надписей на камн и глин%, при- 
надлежашихь одиннадцати государямъ древняго Шумера: Эаннатуму, Энанна- 
туму 1, Луальушумалю, Гудеа и Ур-Ниншрсу, патесп Лааша, —Э-шенимпае, патеси 
Адаба,—Римушу, царю Киша, — Эншажушаннь и Син-ашиду, парямъ Урука,—и 
Рим-Сини и Арад-Сину, царамљ Ларсы. Изъ числа этихъ надписей двадцать семь !) 
происходятъ изъ раскопокь въ Теллохњ, скрывающемъ подъ собой развалины 
древняго Лааша, одна *)— изъ раскопокъ Эль-Хиббы, сосБдняго съ Теллохомъ 
холма, одна °) найдена въ ЉБисмтњ, на мБстБ древняго Адаба, три “)—въ Варкю, 
на развалинахъ Урука, и мБсто нахождения трехъ °) еще не извБстно, пред- 
положительно можно указать на Сенкера, или Телљ-Сифро,—холмњ, возникипе 
наль древнимъ городомь Ларсой °). 

Среди этихь документовь совершенно новыми являются таблетка Эн шаг- 
кушанны, сообщающая неизвБстное до сихъ поръ, впервые вводимое здЪсь 
въ историо Шумера имя отца паря, Элилины (табл. Ш № 3), призма Лугаль- 


ушумгаля (табл. С) п мраморная таблетка Ур-Нингирсу (стр. 18). Већ осталь- 


') Глиняный қирпичь Эаннатума (табл. А), фрагменть алебастровой вазы Римуша 
(стр. 9), шестигранная глиняная призма Лугаль-ушумгаля (табл. С). двадцать одинь 
глиняный гвоздь и двЪ алебастровыхъ таблетки Гудеа (таблетки: стр. 14 и табл. I № 1; 
гвоздь № 1: табл. IV № 2; гвоздь № 20: стр. 15; гвоздь № 21: табл. ІУ № 1) и мраморная 
таблетка Ур-Нингирсу (стр. 18). 

2) Глиняный гвоздь Энаннатума І (табл. В). 

3) Известняковая таблетка Э - игенимпае (табл. Ш № 2). 

+) Каменная таблетка Эншагкушанны (табл. Ш № 3) и глиняныя таблетка и конусљ 
Син-гашида (табл. I №№ 2 и 3). 

>) Лвухъ каменныхъ таблетокь Арад- Сина (табл. П № ти Ш № т) и одной Pum- 
Сина (табл. П № 2). 

ву См. S. Langdon у Thureau-Dangin, Die Sumerischen und Akkadischen Königs- 


inschriften, 1907, 5. 251, 265. 
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ныс тексты уже извЪстны по дубликатамъ въ другихъ коллекшяхъ. Владђлепљ 
собранія нашелъ однако достаточные поводы къ переизданию по хранящимся у него 
оригиналамъ также и эгихъ надписей. Подавляющее большинство вотивныхъ до- 
кументовъ написано отъ руки '): поэтому каждый отдЪльный экземпляръ, совер- 
шенно независимо отъ своего содержанія, является единственнымъ въ своемъ porh 
манускриптомъ. дипломатической уникой, точное фототипическое изданіе KO- 
торой не только не лишне, но, при малочисленности, раскиданности и ма- 
лодоступности такихь изданій, и настоятельнымъ образомъ необходимо для 
болбе успЪшнаго развитія новой, пока еще только зарождающейся отрасли 
ассиріологін,--дипломатики клинописи. 

Немногіе лишь изъ числа издаваемыхъ текстовъ переводятся здБсь впервые; 
транскрипціи и переводы большинства были даны François Thureau-Dangin 
въ его геніальной книг: Les inscriptions де Sumer et d'Akkad (Paris, 1905), ne- 
реизданной затфмъ въ качествЪ 1-го тома сери Уогдегазја све Bib- 
liothek, подъ заглавјемљ: Die Ѕитегіѕсреп und Akkadischen Königsinschriften (Гсір- 
zig, 1907). Проложенныя имъ въ этой книгЪ основы интерпреташи шумерїй- 
скихъ текстовъ остаются незыблемыми и до сего дня; нБкоторыя принятыя 
здБсь отступленія отъ его переводовъ, почти всегда касающіяся лишь деталей, 
большею частью покоятся на его-же глубокомъ изслбдоваши о синтаксисћ 
именныхъ частиць °). При всфхъ такихь отступленихђ я оговариваюсь въ 
примБчанїяхь тамъ, TXB мнв это представляется необходимымъ, и привожу 
въ поясненіе моей мысли только параллельныя выдержки изъ текстовъ; 
изложен!е теоретической стороны моихъ взгляловъ заняло-бы здЪсь слиш- 
KOMD много мЪста. 

Предпосланный переводамь теһстовь кратки историческій очеркъ npe- 
слБдуетъ единственную цфль,—съ наибольшей, возможной для настоящаго 
времени, вБроятностью установить хронологическую послБдовательность и ди- 
настическія связи государей Шумера; широкая картина шумерской истори 


прекрасно п полно обрисована моимъ учителемъ, проф. Б. А. Тураевымъ, 


t) Исключеше составляютъ штампованные тексты, выдавленные наглин5 или какой-либо 
другои мягкой массћ посредствомъ особыхъ, глиняныхь, каменныхъ или металлическихь, штем- 
ислей; образцы см. напр. Г. W. King, А History ој Sumer and Akkad, 1910, рр. 110 и 810. 

3) Notes Assyriologiques въ Revue 4’Аззучо ое УШ. Еще изумительнБе его послфдняя 
грамматическая работа,-статья Un texte grammatical зит@чеп въ Revue d Assyriologie ХІ 


рр. 43—53, касающаяся шумерійскаго глагола. 


Ш 


-BD недавно вышедшемъ вторымъ изданіемъ 1-мь TOMB его Истојли Древнжо 
Востока (СПБ. 1913). Въ качествћ основного источника для всевозможнаго 
рода ссылокъ и т. д. мною избранъ послБднїй compendium по истор Шу- 
мера, —1-й romb Geschichte des Altertums Эдуарда Мейера (3-е изд., 1913). 
Въ тхь случаяхь, rab мнЬ прихолилось выводить новыя положени, я 
старался по возможности ограничиваться исключительно указаніями на под- 
линные, служившје мнЪ при работћ, документы, чтобы не загромождать текста 
и безъ того уже черезчурь разросшимися примБчанїями '). 

Въ заключеніе не могу не исполнить пріятнаго долга принесенія благо- 
дарности моимъ учителямъ,—проф. П. К. Коковцову и проф. Б. А. Ty- 
расву, открывшимъ мнЪ достүпъ къ пониманио клинописныхъ текстовђ, и 
М. В. Никольскому п François Thurcau-Dangin, впервые показавшимъ 
MHE великую душу шумершскаго языка. Не забуду и М. М. Измайлова, 
учителя моей юности, нЕкогда вложившаго въ меня первую и самую сильную 


любовь, —любовь къ угасшему солнцу Востока. 
8 марта 1915. 


В. Шилейко. 


') Подробное развипе моихъ доводовъ я оставляю для готовящихся къ печати замБтокъ, 


подъ общимъ заглавіемъ «л инастичесқіе вопросы». 


http://rcin.org.pl 


Географическій терминь Шумер обозначалъ въ исходЪ 8-го до-христіан 
скаго тысячел%тія южную часть Бавилоніи, приблизительно отъ 99710 с. ш. 
до Персидскаго залива, въ отличіе отъ сЪверной ея части, носившей названје 
Аккада '). Производный отеюда этнографический термипъ %ш/улерінцы прила- 
гается въ современной наукЪ къ народу, занимавшему эту территорію до ея 
завоеванія вавилонскими семитами, обозначаемыми терминомь ажкафицы; оба 
эти этнографическихъ термина не встрЪчаются въ эпиграфическихъ памятии- 
кахь Вавилонии. 

Ни время появлешя шумерїйцевь въ долинЪ Тигра и Евфрата, ни расовая 
ихъ принадлежность еше пе выяснены. Древнђише паходпмые на вавилонской 
почвЪ олЬды шумерской культуры могуть быть относимы къ началу 4-го, вђ- 
роятно даже къ исходу 5-го тысячелФтія до нашей эры; отъ половины 4-го тыся- 
челЪт!я сохранились уже эпиграфическіе памятники, какъ таблетка Бальтерса 7), 


двЪ таблетки въ собраніи Н. П. Лихачева °), таблетки Гоффмана +), Блау °), 


') Подробности см. Eduard Meyer, Geschichte des Altertums ° 1, 2 © 361 f; L. W. Капа, 
A History of Sumer and Akkad, 1910, рр. 12—15. 

2) V. Scheil, Recueil de travaux relatifs а la philologie et Tarchéologie égyptiennes ct 
assyriennes XXII р. 149; Textes élamites sémitiques Гр. 130; G. A. Barton, Journal ofthe Ame- 
rican Oriental Society XXII р. 126; Fr. Delitzsch, Mehr Licht, S. 24; Шилсћко, Вавилота 
(«Нов. Энцикл. Словарь» Брокгауза-Ефрона, IX), таблица, № 1. 

3) Шилейко, Влинопись (Брокг.- Е фронъ, Нов. Энцикл. Словарь XXI) табл. I, 
№№ 1 a—b u 3 a-b. 

4) Е. Seton- Ogden, Journal of the American Oriental Society XXIII p. 19; б. A. Barton, 
The Origin and Development of Babylonian Writing 1, р. УП; Вавилонія, таблица, № б. 

5) ВМ. 86260 u 86261, подлинность которыхъ была доказана М. В. Никольскимъ, Древ- 
ности Восточима I (1889) стр. 118—126; ем. L. W. King, A History of Sumer ата Akkad, р. 


62 орр.; Вавилонга, таблица, №№ 2 и 8 а-0 
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Пеннсильванскаго Музея !) и Лувра %), а граница 4-го и 8-го тысячелФ- 
тій является доступной историческому изелћдованио. Если поэтому датиро- 
вать первыя шумерійекія поселенія половиной 5-го до-христіанскаго тысяче- 
лЪтія, то такая дата едва-ли окажетея слишкомъ высокой. 

Вопрось о расовой принадлежности шумерїйцевь распадается на двЪ от- 
дђльныхъ проблемы: физическаго типа и языка. Въ области изелћдовани 
первой изъ этихъ проблемь основною является работа Эдуарда Мейера: 
Sumerier und бетеп in Babylonien (1906), ср. его-же Geschichte des Altertums 3 
І, 2 (1918) 88 859-879. | 

Выводы, къ которымъ приходить Эд. Мейеръ, отрицательны: шумерїйцы 
являются вполнћ изолированнымъ народомъ, не сходнымъ по своему физиче- 


скому типу ни съ какимђ изђ сосђдвихђ племень 2); 


1) СВМ. 16105, см. G. А. Barton, University оѓ Pennsylvania, Museum Journal ІП, р. 4; 
Orientalistische Literaturzeitung XVI, Sp. 8; The Origin and Development ој Babylonian Writing 
I p. ҮШ. 

2) АО. 2753, cm. Thureau-Dangin, Revue А Assyriologie VI р. 148, Вавилонія. таб- 
лица, № 4. 

3) бо жей wir bis jetzt sehen können, sind sie ein völlig івоПегіев Volk; ев ist nicht 
gelungen, ihre Sprache mit irgend welcher Sicherheit mit einer anderen in Verbindung zu brin- 
gen. Auch physisch unterscheiden sie sich von ihren Nachbarn. Wie die sorgfältig gearbeiteten 
Köpfe aus der Zeit Gudeas zeigen, haben sie, im Gegensatz zu den Semiten, eine spitze, schmale 
Nase mit geradem Rücken und kleinen Nasenflügeln. Auch die Wangen sind trotz scharfer 
Backenknochen nicht fleischig wie bei den Semiten, der Mund ist klein, die Lippen schmal und 
fein gerundet; der Unterkiefer ist sehr kurz, aber das eckige Kinn springt scharf hervor. Die 
Augen stehen schräg wie bei den Mongolen. Die Stirn ist ziemlich niedrig und ght meist von 
der Nasenwurzel веіпас zurück... Mit der hyperbrachykephalen Bevölkerung Armeniens und 
Kleinasiens haben sie schwerlich etwas zu tun. Auf einigen der alleraltestn und rohesten 
Denkmäler finden wir neben glattrasierten Köpfen andere mit Haupthaar (Perücke) und zum Teil 
mit langem Backen-und Kinnbart, die gleichfalls Sumerer zu sein scheinen; dann aber wird das 
Haupthaar und der Bart vollständig glatt abrasiert wie bei den Aegyptern seit der ersten Dynastie. 
Schr auffalend ist nun, dass im Gegensatz zu den Menschen die sumerischen Götter reiches, 
sorgfältig gekräuseltes und anfgebundenes Haupthaar und einen langen gekrävselten Kinnbart 
tragen... —-cine Haartracht, die auch von der dieser ältesten Sumerer absolut verschieden ist, wohl 
aber zu der der Semiten stimmt. Somit scheinen die Göttergestalten unter semitischem Einfluss 
zu stehen... Das legt die Vermutung nahe, dass die Kultusstätten im Lande und ihre Götterges- 


talten semitischen Ursprungs und die Sumerer Eindringlinge sind, die sie übernommen und auch 
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Шумерійскій языкъ, агглютинирующій, но съ зачатками дальнБйшаго флек. 
сивнаго развитія ‘). носилъ у Вавилонскихъ семитовъ назване #итеїй „шуме- 
рійскій“ или 0180 "® Şumeri „языкъ Шумера“ °), въ отличе отъ ихъ собствен- 
наго языка, называвшагося ими „аккадійскимъ“ (ағкайй). Ассирійеків cua- 
барш различаютъ два основныхъ дїалекта шумерійскаго языка: 66-27) или 
собственно шумерійскій, сохранившійся въ литургическомъ употреблении болЪе 
чистый типъ литературнаго языка второй половины 3-го тысячелћЪтія, и OT- 
личный отъ него главнымъ образомъ въ фонетическомъ отношении 4) eme-sal 
„языкъ женщинъ“, обиходный языкъ конца Sro тысячельмя 7). Отношеше 
этихъ двухъ діалектовъ другъ къ другу и къ классическому языку ХХІХ — 
ХХҮШ вЪковъ можно приблизительно сравнить съ взаимоотношеніями церков- 
ной латыни, итальянскаго языка и классическаго латинскаго. Двойной видъ, 
въ какомъ поэтому можетъ являться каждое шүмерійское слово, въ связи съ 
истинной °) или ложной “) полифошей большинства шумерійскихъ идеограммђ, 
ставитъ всякое изелћдованје проблемы этого языка на исключительно шаткую 
почву. Излишне говорить, что ни одинъ почти изъ существующихъ языковъ 
не оставлялся безђ вниманія уходившими въ сравнительное языкознаніе суме- 
рологами; основнымъ общимъ недостаткомъ появлявшихся въ этой области 
работђ является наклонность объявлять параллельныя явлен1я— родственными 


явлешями. Это замФчаніе впрочемь примънимо къ лучшимъ только, дЪйствительно 


ihre eigenen Götter nach dem im Lande üblichen Typus сеђидећ haben. Geschichte des Altertums 3 
I, 2. 5. 436 f. 

) Већ е1со, Revue Ф Assyriologie XI p. 68 note 6. 

2) Bezold, Zeitschrift für Assyriologie IV 5. 434. 

з) Точное значене термина еще нейзвТетно; может» быть «литургическй языкъ», ср. 
us ku=kalů «литургь»? 

4) Ом, S. Langdon, A Sumerian Grammar, 1911, 5 68. 

5) О.тальные діалекты см. МА. 244 (Zeitschrift für Assyriologie ІХ S. 159—164). Pasan- 
чаются: ете gúd da, ете-ти“, ете-іе-пай, ете-в%-в4, ете-да1. 

9) Т. е. возникшей велђдствје евязываніяя съ однимђ и тђмъ-же знакомъ нъеколькихъ 
родственныхъ понят и мњсколькилъ, выражающихъ каждое пзъ этихъ понят, словь. 

7) Я подразумБваю припнсываніе шумерфискому языку семитическить слоговыхъ значе- 
ній идеограммъ, какъ РА=Йа 8409-18, КОВ=та и sad, А =а, РІЕ--еа), и т. д. Эта 
ложная полифонія явилась основнымъ стимуломъ возникновенія тезы Галеви и главнымъ опор- 
нымъ пунктомъ ея сторонниковъ. Правильное разграниченје здЪсь еще не всегда возможно 


установить. 


ҮШ 


научнымъ работамљ; попытки-же вродћ послЪдней статьи Болла ') объясняются 
просто незнанјемђ ни одного изъ сравниваемыхъ языковъ. Блестящая грам- 
матическая школа, созданная геніальнымъ французекимъ шумерологомъ Thu- 
reau-Dan gin, вообще отклоняегъ сравнительную сторону проблемы, полагая, 
что для ея рӛшенія необходимо прежде всего иное, чЪмъ наше, знаніе самого шуме- 
рійскаго языка >). 

Третья проблема шумеризма выдвинута Эд. Мейеромъ въ приведенной 
выше цитат» 3). Этотъ ученый первый подвергь сомнънію принимавшійся HOTON 
на вЪфру пріоритеть шумерїйцевь передъ семитами на вавилонской почв». 
Чрезвычайно вђекје доводы, приводимые MMD, не рЪшаютъ, правда, вопроса 
въ пользу семитовь, какъ этого хочеть Мейерь, но вполнћ обозновываютъ 
возможность и необходимость постановки такого вопроса, и во всякомъ слу- 
чаъ не позволяютъ емотрЪть на дЪло такъ просто, какъ это практиковалось 
ранЪе. 

Сумерологи были застигнуты тезой Эд. Мейера до извфетной степени 
врасплохъ. Наиболће дЪйствительное, но касающееся одного лишь пункта, 
возраженје представилъ А. Clay *); столь же частныя возраженія выставлялъ 
и 5. Langdon 5). На болће общую почву перенесъ обеужденіе вопроса L. W. 
Капе °). Его аргументація однако неполна и неудовлетворительна. Онъ не 


приводить, напримъръ, наиболЪе можетъ быть древняго и найболФе характер- 


1) С. Ball, Semitic and Sumerian, въ Hilprecht Anniversary Volume рр. 88-59. 

2) «І have, признается одинъ изъ послБдователей этой школы, no theory concerning the 
linguistic affinities of this remarkable people. As a negative result of my studies I am convinced 
that it has no affinity with cither the Caucasian, Aryan or Semitic groups. This side of the 
problem has not occupied my attention as the futility of such efforts is at once apparent. Our 
task at present must ђе rather to interpret the literary 1‹ mains of this ancient civilisation, whose 
language continued to be sacred in religious literature even in the last century before our era». 
S. Langdon, Sumerian Grammar p. П. 

3) См. выше, стр. VI примђчане 3. 

4) The American Journal оѓ Semitic Languages XXIII рр. 209 ff. Удар, наносимый здесь 
Clay тозї, Мейера, гораздо ощутительнће, чБиь нолагаеть послФдній (Geschichte des Altertums 3 
1, 2 S. 438). Съ отпаденіемъ семитическаго происхожденія важни йшаго шумерійскаго религлознаго 
центра, отпадаетъ и всякое основаніе семитическаго происхожденія пантеона. 

5) Варуіотаса П. 

9) А History оѓ Sumer ата Akkad рр. 51—53. 


ЇХ 


наго семитизма въ шумерійскомъ языкЪ, dam - kar 1) = {таги (у аддги) „стран- 
ствующій торговецъ, торговый агентђ“. Әтоть терминъ. ветрбчаюшійея уже въ 
восходящей къ самому началу 9-го тысячелћтія надписи изъ Ниппура °), до- 
статочно ярко выявляетъ роль первыхь семитовъ въ культурной жизни Шу- 
мера. Столь же показательно и обратное, оставленное King безь вниманја, явле- 
ніе,--шумеризмы въ семитическиха языках. Привожу нЪеколько пришедшихь 
на память, притомъ такихъ только, которые имЪются въ и®сколькихь семитиче- 
скихъ языкахъ: 6-00/--ассир. вдаЙи, „дворецљ, храмъ“; 0йғ--ассир. рагайки, 
„святилище“, ит-та °) - а=ассир. иттапи, „художникъ“, та - @й=ассир. malahu, 
„мореходъ“, ete. Въ одномъ вавилоно-ассирійскомъ языкЪ число иесомиънны®ё 
шумеризмовъ достигаетђ двухсотъ, если только не превышаеть этой цифры. 
Существуетъ еше одно обстоятельство, которое я выдвинулъ-бы здЪеь 
противъ тезы Эд. Мейера. ИзобрЪтенное шумерійцами іероглифическое письмо 
создалось уже на месопотамскон почвЪ; въ этомъ убЪждаетъ сущеетво- 
ванје многочисленныхь знаковь, изображающихъ разнаго рода жилища, кормо- 
вые злаки и деревья, земледъльческія орудія, домашнюю утварь и т. и. пред- 
меты, указываюшіе на высокую осЪдлую культуру изобрЪтателей письма. Pho- 
бы естественно ожидать, что предполагаемая зависимость религіозной куль- 
туры Шумера оть аккадійцевь, на которой строитъ свою гипотезу Мейеръ, 
отразится и на письменныхъ знакахъ; этого между тЪмъ нЪтъ на mbah. Такъ Beb 
извфетныя намь изображеня головь (знаки 11], SAG, КА *) безбороды и 
недлинноволосы; простыхъ знаковъ для обозначенія бороды и волось на голов 


совеЪмъ не существуетъ °). Знаки боговь, жрецовь, принадлежностей культа не 


УМ. В. Никольский, Документы хозяйственной отчетности стр. 2 примћч. 2. Sá- 
dug=satukku и pisan=pisannu я бы счель скорђе шумеризмами въ ассирїйскомь язык. 

2) Н. У. НП ргсећђ Old Babylonian Inscriptions 1, № 94. 

3) Относительно чтенія та знака МЕ cm., напримћрђ, имя собств. МЕ-99-дат, съ фонети- 
ческимъ комплементомь ME-a-sig-gán т. е. Ма-а-8)0-0дат ВТО. 84 теу. 6, ete. 

t) Знакъ изображаетъ голову съ рукой, поднесенноћ ко рту: Шилейко (Вавилонія ст. 
190—191; статья Јероглифы въ Эицикл. Словарђ изд. «Дћятель»); иначе Гоммель (Der 
Меговбурмвеһе Ursprung der Keilschriftzeichen, 1898), Веберъ (Literatur der Babylonier ита 
Assyrer, 1905), `Лэнгдонъ (Sumerian Grammar, 1911) и Бартонь (The Origin of some Cunei- 
[отт Signs въ Studies in Memory of W. Е. Harper: The Origin and Development of Babylonian 
Writing, 1913). 

5) Борода изображается сложнымъ знакомь КА {5А (ТҮ Ваш. 9, 19а; ер. У Rawl. 42, 
58 e-f), волосы--знакомь ЗАЯ--РОВ (8° 1 об. ТУ, 19). 


~ 


Х 


носятъ никакихъ елЪдовъ семитическаго вліянія. Обратно, почти већ термины, 
касающіеся религіознаго ритуала, являются явными шумеризмами въ семитиче- 


скихљ языкахъ, 


Страна между Евфратомъ и Тигромь имЪла въ началЪ 3-го тысячелфтія 
нЪсколько иной географическій видь, чЪмъ теперь. Дуга Персидекаго залива, 
нын% принимающая въ себя соединенное русло обћихъ pkb подъ 80° с. m., 
простиралась тогда приблизительно до 31° 15 с. ш. на сЪверъ. Евфратъ, 
отетупившій теперь сильно къ западу, вливался въ заливь по нынфшнему 
руслу Шатт-эн-Нила, дЪлясь подь 32° с. ш. на нфеколько рукавовъ. Тигръ, 
теперь отошедшій къ востоку, впадалъ въ заливъ по нынЪфшнему руслу Шатт - 
эль-Хая. О6% рЪки соединялись между собой сЪтью искусственныхъ KA- 


наловь '). 


9 Ом, Ed. Meyer, Geschichte des Айегитв ? I, 2 8 359. 


ХІ 

Крайнимъ на югЬ поселешемъ шумерїйцевь былъ посвященный божеству 
Әнки (=9а) г. Әриду (нынъ Абу- Шахрайнъ) °), расположенный на 
древнемь берегу Персидскаго залива. НБоколько сЪвернЪе. у впаденія въ 
заливъ западнаго рукава Евфрата, лежалъ г. Y pb (нын% холмь Мукайяръ), 
городь луннаго божества Сина. Еще болће къ сћверу, на двухъ рукавахь 
Евфрата, находились города Урукъ (теперь Варка), съ культомь богини 
Hanna (Иштаръ) и Ларса (теперь Сенкера), съ культомь солнечнаго 
божества Уту или Баббара (Шамашъ). НЪеколько ниже 32-й параллели, 
на правомъ берегу Евфрата, были города Шуруппакъ (теперь Фара) и 
Кисурра (нынв Абу-Хатабъ) У 38-й параллели, немного выше ея, 
Евфрать раздволлел, посылая часть своихъ водъ по пынбшнему своему руслу, 
часть — по отетоявшему болЪе къ востоку рукаву; оба течеши вновь сходились 
подь 92925 с. ш. На западномъ рукавЪ лежали, съ сЪвера на югъ, города 
Вавилонъ (на правомъ берегу; нынъ Хилла) съ предмћетьемъ Борсиппой 
(нынъ Бирс-Нимрудь) и Кишъ (на лЪвомъ берегу; нынЪ эль-Охей- 
миръ), на восточномъ рукав —Сиппаръ-Агаде (нынъ Абу-Хабба), крайній 
сЪверный пунктъ страны, и Кута (теперь Гелль-Ибрахимь). Надъ 92-й 
параллелью, къ сЪверу отъ Кисурры, былъ расположенъ окруженный много- 
численными пригородами Ниппурь (нынъ Нуффарь), религіозный центрь 
страны, посвященный верховному божеству Эплилю. При впаденіи въ заливъ 
р. Тигра находился городь Лагашъ (нынъ холмы Теллбхъ, Шургуль и эль- 
Хибба) съ пригородами Гирсу, Нинаи Уру-азагга, нЪсколько къ сћверо-за- 
паду-г. Умма (нынъ Джбха). Наконець, почти у самой 52-й параллели, на 
одномљ изъ соединяющихъ 06% рфки каналовь, лежаль Адабъ (нынъ Бисмійя). 
Въ древнбйшую эпоху шумерїйцы дЪлились на отдъльные, сидбвшіе по 
городамъ, кланы (иу?) или ugnim *), находившеся въ непрестанныхъ междо- 
усобныхъ распряхъ. Эти городскіе кланы, различавше въ своемъ составђ 


»ббльшихь людей“ или „господъ“ (742409) и „меньшихъ людей“ (nu-banda >), 


') Ор. Zehnpfund, Die Гаде der Stadt Eridu въ Hilprecht Anniversary Volume, 1909, р. 
291—298. 


2) Гудеа, Статуя B кол. ҮШ, 16 etc. 


°) Hilprecht, Old Babylonian Inscriptions 1, № 26,—позднал надпись, атавистически 


отражающая весьма древни соцїальныя отношенїя. 


*) Огносительно этого значешя lugal см. Гудеа, Статуя В кол. УП, 82—33; Цилиндр» В 
кол. ХУП, 21. 


>) Таково этимологическое значенје слова. 


ХП 


управлялись старђишинами (abba) или adda’) и старостами (ға 2). Общаго 
родового назвашя шумерїйцевь повидимому не существовало “); они называли 
себя просто „людьми“ (74), „людьми такого-то города 5)“, какђ и своихъ HHO- 
племенныхъ сосЪдей °). Каждый кланъ имЪлъ свои культурныя особенности 7), 
своего верховнаго бога, свой гербъ (тотемъ 3). 

Ко времени, отъ котораго сохранились до насъ древнфйше письменные 
документы, это соціальное устройство нФеколько мЪняетея. Әванія abba и ад 
теряютъ свой высок смыелъ предводителей клана, становясь обозначеніями 
простыхъ родоначальниковь или главъ семьи (4004 °) п главъ дома (ad-é 1°). 
Ра уже въ пресаргоническихъ документахь выступаютъ въ качествЪ цеховыхь 
старшинъ или завВдуюшихь группами людей. sanie nu-banda, наобороть, Co- 
вершаеть эволюцію, подобную эволющи латинскаго minister; пи фата е-0 въ 
таблеткахъ отчетности значитђ „министръ двора“, nu-banda é-sal— „миниетръ 
женской половины дворца“,— должность, соотвЪтетвующая завбдыванію BC BMD 
дворцовымъ хозяйствомь, пи-дапав пат-йити-,интенданть дЪтей (патеси)“. 


Вся шумерійская территория, носящая названје Kalamma „Страна“ :'), ma- 


1) Нїїргес1 ё, ОМ Babylonian Inscriptions І, № 26. 

2) АО. 6209 (Thureau-Dangin, Revue @' Аззутоодге ІХ р. 122) кол. І, 8, ер. АО. 6445 
(Thureau-Dangin, Revue 4 Assyriologie ХІ р. 92) кол. І, 2, etc. 

3) Значенје ра «староста клана» постулируется производнымъ ра-іе-81. 

*) Слово «Шумеръ» не имћло этнографическаго производнаго. 

5) Напр. /4- Огидм, lú-Adabki, lú-Nippurki АО. 3415 (КТО. 248) etc. 

9) Напр. lú-Nimki АО. 4288, lú- Simurumki, lú-Kimaški АО. 8897 (ВТС. 250), АО. 8426 
(RTC. 251), ete. Особый этнографическій терминъ сушествоваль, пасколько могу припом- 
нить, только для семитовъ, называвшихся, въ отлише отъ бритыхь шумерійцевъ, «черно- 
гозовыми» (349-974). 

7) Эти особенности наибозфе рЁзко проявляются въ письмб, имфвшемъ въ каждомъ TO- 
родћ свою палеографическую исторію. Ср. Шилейко, Клинопис («Новый Энцикл. Словарь» 
Брокгауза -Ефрона, ХХІ), ст. 823. 

в) King, History ој Sumer and Akkad рр. 98—100; Ed. Meyer, Geschichte des Altertums ` 
1, 2 § 870. 

9) Никольский, Документы хозяйственной отчетности, № 19. См. однако abba uru 
МО. 3704. 

10) Никольскій, о. L, №№ 8, 12, 13, 41, 52, 79 ete. и документы П-й династіп Ура, passim. 

11) Территорія Страны (kalamma) нћеколько превосходить террпторио, обозначаемую позже 
терминомь «Шумеръ»; сюда входятъ также и сЪверные города: Кишъ п Arane на Еефратћ и 


Опись у сліянія Тигра съ Адемомъ (т. е. п Шумеръ, и Аккадь). 


ХІП 


ходится въ эту эпоху подь властью одного или одновременно пъсколькихъ 
гегемоновъ, называющихъ себя „господами“ (lugal), слово lugal въ значеши 
„гегемонъ“ переводится обычно черезь „царь“. Эти цари избираются изъ пра- 
вителей отдъльныхъ городовъ особыми оракулами изъ Ниппура, религіознаго 
центра страны, и считаются ставленниками бога Энлиля. Царски титул” номи- 
нально является династическимъ и передается въ порядкЪ наслЪдованя; на 
дблђ. однако, благодаря взчнымъ политическимъ раздорамъ городовъ, власть 
гегемона постоянно кочуетъ изъ одного города въ другой. Власть правителей 
отдБльныхһь городовъ также пмФеть теократическую основу; эти правители 
являются ставленниками мЪетныхъ городекихь божествъ. Они исполняють 
какъ бы обязанности посредниковъ между обитателями („дЪтьмп“, dumu) города 
и городекимь богомъ п носять титулъ ра 16-84 1) „ра, закладывающій { или 
femen“, т. е. таблетку со своимъ именемь, замуровывающуюся въ стЪнахъ 
возводимыхъ храмовъ и дворцовъ. Въ обращеняхъ патеси также титулуютея 
lugal >). 

Какъ посредники между богомъ и его городомь, эти правители одинаково 
называютъ себя „патеси (такого-то) города“ или „патеси (такого-то) бога“. — 
Помимо простого титула ра-Е-5 въ эпиграфическихъ памятникахъ первой 
половины 9-го тысячелЪ я встрЪчаются еше титулы gar-putesi и patesi-gal 
„велики патеси“. Первый изъ этихъ титуловъ принимаетъ царь Адаба Эш аръ, 


nocb побБды надъ нимђ Месилима, царя Киша 7), и съ тЪмъ-же титуломь 


5 Огносительно смысла выраженія tesi ср. Әигенимпае, табл. Ш, № 2 край; Арад-Синъ, 
табл. П № 1, об. 9—11; Лу: Баббаръ 96—6—12, 3 l. 10; Гудеа, Цилиндр» А кол. ХІ, 18; 
кол. ХХ, 15; код. ХХХ, 5; Цилимдрь В кол. ХШ, 3. | —Ср. L. Legrain, Le temps des rois 
d Ur, 1912, р. 145 |. 

2) Энаннатумъ, ВМ. 28287 (—Сипефотт Texts У), 1. 10.—Ср. RTC. 77, МЮ. 1058, 
5758, 1067, 1080, 1092, 1478, письма и приказы (ет та), адресованныя патеси Лугаль-ушум- 
галю, п найденвыя въ TOMB же архивЪ, т. с. адресованныя тому-же липу, письма МТО. 1170, 
1261, 2908, 3704, 4498, съ обращеніемъ къ «моему государю» (lugal ти). ЗамЪфтьте, что посл ЇБД- 
нія письма исходягь олъ подданныхь Лугаль-ушумгаля, тогда какљ авторами первыхъ являются 
пли царь (ВТО. 77), изи важные чиновники Агаде (Sarru- 100 МТО. 1080, ср. ВТС. 127 лац. ТУ, 
22, ВГС. 184 лид. П, 7, MIO. 4566 лиц. 6; Lugal-azag-zu МТО. 5758, ср. КТО. 127 лиц. ГУ, 10). 

3) Е, J. Banks, Bismya, р. 201: 1) Me-silim 2) lugal Kis 3) М-80г 4) KAS. 6А-КА8. СА 
5) ЗАГ-- МЕ kisal-si 6) gar-pa-te si Adab «Месилимъ, царь Киша; Э шаръ, garas (назване дол- 
жности) Х_ кисальси (женское имя, параллельное мужскому En-kisal-si, Lugal-kisalsi ete.; 


вБроятно имя супруги Месилима), вице патеси Адаба». 


ХІҮ 

выступаетъ, три вЪка спустя, правитель Адаба Ә-игенимпае !); происходящій 
изъ Шуруппака документъ отчетности называеть нФкоего Зи-Энлиля, gar- 
pa-te-si-gal Шуруппака *). Әтоть титуль долженъ быть вђролтно переведенъ 
ставленный 3) патеси, и обозначаетъ правителя, получившаго власть не дина- 
стически, а по назначенію царя.—Титулъ 1098-90 принадлежаль сл%дую- 
щимъ лицамђ: 

1) Икун- Шамашъ, царь Мари, называеть себя рафе ја! бога Эн- 
лиля *). 

2) Әнтемена, патеси Лагаша, называеть себя patesi-gal бога Нин- 
гиреу 2). 

3) Зи-Энлиль носитђ титуль gar-patesi-gal (см. выше). 

4) Энапнатумъ Il, патеси Лагаша, пазываеть себя patesi-gal бога 
Нингиреу °). 

2) Лугальанда, натесп Jarama, принимаетъ титуль рагфев даі въ 
правленіе царя Лагаша Урукагины '). 

б) Лугаль-заггиоп, царь Урука, называеть себя patesi-gal бога 
Әнлиля 3). 

т) Титуль patesi-gal упоминается въ таблеткв RTC. 187 лиц. П, 5; под- 
разумЪ вается, можетъ быть, патеси А гаде. 

Приведенный списокъ позволяетъ заключить въ общихъ чертахъ о значе: 
ши этого титула. Цари называють себя „великими патеси“ Әнлиля, какъ 
верховные посредники между всей страной и ея главнымъ богомъ. Кромћ 
того, этотъ титуль носягъ патеси стольныхъ царекихъ городовъ (случай Лу- 
гальанды и, можетъ быть, А ГС. 187) или патеси, подь властью которыхь 


находится болфе или membe обширная область (случаи Зи-Энлиля, Әнте- 


9 Banks, Bismya, рр. 199, 200, 204, 265, 275, 447; ниже, табл. Ш № 2. 

-) АО. 3766 (=Thureau-Dangin, Recueil de tablettes chaldéennes № 13) лиц. ГУ, 2—8. 

°) Сат въ значеніи «ставить на княжеше» см. Лугаль-заггиси OBI, 87 кол. П, 25. 

t) ВМ. 90828 (--12146: Cuneiform Texts V pl. 2; фотографія статуи см. Кіп є, History ој 
Sumer ата Akkad р. 102 opp.) кол. 1, 8—4. 

5) Пес. ер. XLVII, 8—9; Дес. pl. 81 № 8 кол. П, 8--4; MIO. 1716 кол. І, 8—9. 

9) Dée. pl. 6 №41 8—9. 

') П. de-Genouillac. Tablettes sumériennes archaiques № 2 об. П, 2; AO. 4154 (=T h u- 
reau-Dan gin, Nouvelles Fouilles de Tello р. 182) об. І, 8; ер П. de-Genouillac, |. с. р. 
ХШ- ХУ, п Schileico, Revue d’ Assyriologie ХІ р. 64 пође 2. 

*) ОБТ № 87 кол. 1, 15—16. 


ХУ 


мены и Әнаннатума П); они являются въ этомъ случаЪ представителями 
для всей подвластной области бога города-гегемона. 

Терминь „Шумеръ“, идеографически писавшійся Ki-en-gi „земля праведнаго 
Владыки“, имЪлъ въ первой половинЪ 9 го тысячелътія нЪеколько иное зна- 
ченје. Древн%йшее упоминане Шумера встрЪчается въ стел Эаннатума !), 
къ сожалћнію въ контекетћ, съ которымъ нельзя ничего предпринять. Cro- 
лфтемђ позднће царь Лагаша Урукагина приносить въ ШумерЪ жертвы 
божествамъ Нин-а-зу и Нин-ки-галь *). Современникъ Урукагины, царь Урука 
Лугаль-заггиси, сообщаетъ въ своей надписи, что въ святилищахъ Шумера 
онь былъ поставленъ въ патеси земель (Љит-Кит-та) 2). Немного лЪтъ спуста, Ән- 
шагкушанна титулуетъ себя „первосвященникомь Шумера, царемъ Страны“ 9). 
Патеси Гудеа строить храмъ изъ кирпичей Шумера >); его богь Нингирсу 
предрекаеть ему, что въ ШумерЪ будетъ въ изобиліи литься елей °), и что 
Шумеръ станетъ во главЪ земель '). 

Посл%дніе два, взятые изъ надписей Гудеа, пассажа даютъ весьма He- 
много. Терминь „Шумеръ“ можетъ одинаково хорошо обозначать здћеђ и всю 
Месопотамекую территорію, и любую отдфльную ея часть. Уже значительно 
важнЪе тоть жонтекетђ, въ которомь этоть терминъ встрфчается въ над- 
писяхъ Эншагкушанны. ЗдЪсь Шумерь ме является синонимомь Kalamma, 
обозначаетђ ли онь опредЪленную часть Љајатта, или Љајатта является 
только частью территори Аз-еи-9,— остается неизвћетнымъ. Послфднее пред- 
положенје исчезаеть при ознакомлени съ указанными м\Ъетами надписи 
Лугаль-заггиси и таблетокь Урукагины; изо већхъ трехь контекстовь CJB- 


дуетъ: 


у Эаннатумъ, Стела Коршунов об. ҮШ, 4. 

2) Allotte de la Епуе, Documents Présargoniques, №№ 46 и 51. Заключительную hop- 
мулу № 46 (об. П, 1—6: Sag- sag дат Uru ka-gi-na lugal Гада -Ка-де Ki-en-giki gis - 11 - tag) 
S. Langdon понимаетъ: «царь Лагаша и ПГумера (принесъ въ жертву)» (Sumerian Grammar 
р. 309); однако суффиксь--де стоялъ-бы тогда послћ Ki-en-gi. Я перевожу поэтому «Marmas, 
супруга Урукагины, царя Лагаша, въ ШумерТ, принесла въ жертву». 

3) Н. У. Hilprecht, ОМ Babylonian Inscriptions П, № 87 кол. П, 21—25. 

*) П. У. Ни ргесћђ, Old Babylonian Inscriptions П, № 90; таблетка въ собрашїи П. П. 
Лихачева, табл. Ш, № 3. 

5) Гудеа, Пилиндуь А кол. ХХІ, 25. 

в) Гудеа, Пилиндръ А кол. ХІ, 16. 

7) Гудеа, Цилиндр» В кол. XXII, 20. 


ХҮІ 


а) что „земли“ (kurkurra) не являются составной частью территорји 
Шумера, и 

р) что, во-первыхь, Лагашъ не является составной частью территоріи 
Шумера, и что, во-вторыхь, терминь „Шумерђ“ заключаеть въ себђ весьма 
точное и узко-ограниченное указанје м%ета, т. е. что подъ Шумеромъ NOHH- 
мается здЪсь самое большее 200005 и нпкакь не страна. 

Поздняя лексикографическая таблетка ') переводить Шумерё черезъ Hun- 
пург. 5. Langdon сочетаетђ это указаніе съ сообщенемъ таблетокь Урука- 
гине, говорящихъ о почитани въ ШумерЪ богини Пин-а-зу 7); имя этой 
богини особенно часто встрЪчается на таблеткахъ изъ Дрехема, сосЪдняго 
съ Ниппуромъ холма, древнее имя котораго неизвЪстно. Какъ выводъ отсюда, 
Langdon провозглашаеть тожество Шумера и Ниппура >). 

За поелЪлнимъ выводомъ я не могу поелъдовать. Въ древнихь TEK- 
стахљ Ниппуръ и Шумеръ столь же не являются синонимами, какђ Шу- 
мерђ и Kalamma. Въ цитированной уже надписи Лугаль-заггиси Ниппуръ 
называется всего нбеколькими строками ниже Шумера, притомъ въ контекетђ, 
никакимъ образомъ не заставляющемъ предполагать тожество обопхъ именъ 9). 
Точпо также Гудеа знаетъ и Шумеръ, и Ниппуръ, опять не давая никакихь 
поводовъ къ ихъ отожествленію °). Ниппуръ встрЪчается, наконецъ, и въ над- 
писи Урукагины (Моне В кол. XH, 36), и также отличень отъ Шумера. 

Оставаясь вЪфрнымъ текетамъ, я высказалъ-бы, правда очень робкую, 
гипотезу о тожествъ Шумера и Дрехема. ПослФдній, поскольку объ этомъ 


можно заключить по документамђ изъ отрытыхъ въ пемђ архивовь °), 


t) L. W. King, Creation I, 217 стр. 5. 

3) Имя другой богини, Нин-ки-галь, вБроятно тожествено (ер. К. 162) съ Нин-киу 
Эаннатума, Стела Коршуновъ об. кол. ІП, 1—У, 41. 

3) S. Langdon, Sumerian Grammar р. 309. Отожествлене Шумера съ Гиреу, nparo- 
родомь Jarama, предлагаль IIr O0 ZN y, выводы котораго я раздЪлялъ въ моей ранней статьЪ 
Вавилонля. 

4) Кол, Ш, 8—12. 

°) Гудеа, Дилиндрф А кол. П, 12. 

9 Thureau-Dangin, Revue d г158угіоѓодіе ҮП, 1910, р. 186—196, ер. 14. 4044. р. 84—88. 
S. Langdon, Tablets from the archives ор Птеһет, 1911; Н. de-Genouillac, Tablettes de 
Dréhem, 1911; H. de-Genouillac, La trouvaille de Dréhem, 1911; P. Dhorme, Tablettes de 
Dréhem й Jérusalem (Revue d’ Assyriologie ІХ р. 39—64); Delaporte, Revue d Assyriologie ҮШ р. 
183—198.; L. Legrain, Le temps des rois d Ur, 1912; W. Riedel, Weitere Tafeln aus Drehem 
(Revue Ф Assyriologie X р. 207 ff); Cuneiform Texts XXXII. 


ХУП 


является такимъ именно „пригородомъ святилищъ“, на какой указывають 
тексты, касающиеся Шумера. Дошедшія до насъ таблетки изъ Дрехема чрез- 
вычайно однообразны по содержанію: већ онъ представляютъ списки прино- 
шеши, поетупаюшихь въ мБотныя святилища со всЪхъ концовъ Страпы и CO- 
сфднихъ земель. Особо-чтимымъ божествомъ является здФеь Нин-а-зу: два Mb- 
сяца, четвертый и пятый, носили ея имя. Другая чтимая въ Шумер% богиня, 
Нинкигаль, также неоднократно упоминается на таблеткахъ изъ Дрехема, 
перечисляющихъ поступающія на ея имя приношения !). Имена главныхъ 60- 
говђ Шумера, Энлиля и его супруги Нинлиль, также нерЪдки на дрехем- 
скихъ документахъ. Эти таблетки сдВланы обычно изъ совершенно особой, 
свЪтлой и плотной глины, какая почти не встрЪчается въ таблеткахь изъ дру- 
гихь мћетђ °); я подозрћваю, что Гудеа, говоря о „кирпичахъ изъ Шумера“, 
подразумђваетђ именно кирпичи изъ этой boğ, бросающейся въ глаза, глины, 
какой не было въ окрестностихђ Лагаша. Влюбленному въ свое дфло строи- 
тело, добывавшему матерьяль для своихь построекь изъ знаменитыхь съ 
древности мФеть, было, легко возможно, особенно пятно вложить въ стЪны 
своего храма и кирпичи изъ священнаго города. 

Канонъ древнЪйшихъ царей, опубликованный Шейлемъ 3), называеть древ- 
нъйшими гегемонами Страны династи г. Упи (99 лЪть, + 8451—3858) и 
Киша (586 лЪтъ, + 8852—2767 до Р. Х.). Въ ноолЬдней династіп канонъ 
перечисляетъ только первыхь 8 царей, въ совокупности правившихъ 192 года; 
остальные 994 года, истекше до воцарешя начинающаго въ канонв Шейля 
третью династію Лугаль-заггиси, приходятся на смутный періодъ временныхъ 
возвышеній Киша. Ни одинъ изъ перечисляемыхъ канономъ государей первыхъ 
двухъ династій неизвЪетенъ по современнымъ памятникамъ. 

ДревнБйшїй, сохранившїйся до HaC, зпиграфически документь носить 


имя патеси Киша Утуга 9). Эта, найденная въ Ниппур%, надпись стоитъ особ- 


1) Нин-кигаль въ ШумерЪ: DP. 51; въ Дрехем% (въ семитической форм Allatum): Legrain 
№ 273 etc. 

2) Изъ очень похожей глины изготовлена серія (29) таблетокь Ka-dingir En-lil-lá-an-KU въ 
собрани П. П. Лихачева (М. В. Никольскій, Документы хозяйственной отчетности 
стр. 9 Ё и №№ 30, 36, 38, 86, 101—124 и 308). Таблетки происходягь не изъ Jarama, см. 
Schileico, Revue 4 Аззутвооде ХІ р. 64 f. поје 2. 

3) У. беһсі1, Comptes rendus des séances de ГАса4етие des Inscriptions et Belles-lettres, 
1911. рр. 606—620; Revue @ Assyriologie IX, р. 69. 

+) H. V. Hilprecht, Old Babylonian Inscriptions П, №№ 108 и 109. 


ХУШ 


някомь, Кишъ въ правленје Утуга повидимому временно утерялъ свою геге- 
монію. Новое возвышене Киша приходится на правлене царя Месилима, 
побфдитела Эсара, царя Адаба !). Месилимъ извћетенъ по надписямъ изъ 
Адаба °’) и но каменной булавЪ изъ Лагаша %), гдЪ его современникомъ былъ Ia- 
теси Лугаль-шаг-энгуръ. Однако и эта новая гегемоша Киша была непро- 
должительна; приблизительно къ этой-же эпохЪ относятся надписи Икун-Ша- 
маша, царя Мари“), Энхегаля, царя Jarama >), и 9-абзу, царя Уммы °). 
Это смутное состояніе страны заключается краткимь періодомъ третьяго 
возвышеня Киша, отъ котораго дошли до Hach надписи царей Лугаль- 
тарси Уи Ур-заг-е *); можетъ-быть, къ этому періоду слЪдуетъ отнести и 
извЪстнаго по одному документу отчетности °) Зи-Энлиля, великаго патеси 
(pa-te-si-gal) Шуруппака. 

СлЪдующий рядъ документовь идетъ изъ Лагаша, отъ государей такъ- 
называемаго „дома Ур-Нины“ (+ 2900--2707 до Р. Х.), насчитываюшаго 
13 членовь: неизвБотнаго по имени основателя династіи, его сына Гурсара, 
Гуниду, Ур-Нину, Акургала, даннатума, Энаннатума [, Энте- 
мену, Әнаннатума П, Әнетарзи, Энлитарзи, Лугальанду и Уру- 


кагину '°). Первые три государя этого дома не оставили надписей, и титулъ 


1) Banks, Бзтуа р. 201. Әсаръ носить здесь титуль дағ рая; въ надписи на своей 
статуї (Banks, American Journal оѓ Semitic Languages ХХІ, р. 59) и на вазћ (Везтуа р. 264) 
онъ еще титулуетъ себя царемъ. 

2) Вївтуа, рр. 201 и 266. 

3) Déc. pl. 1 ter № 2, Рес. ёр. ХХХУ.— Ср. Пее. вр. XLIV, XLVII (надписи Эавнатума и 
Энтемены). 

*) ВМ. 90828 (Cuneiform Texts У, № 12146). 

5) Н. У. НП ргесћђ, Zeitschrift für Assyriologie ХІ, В. 330, ср. Thurcau-Dan gi n, ibid. 
ХХ, S. 408; L. Пептеу, Catalogue, р. 27. 

9) Рес. pl. 5, № 3, Déc вр. ШУ. 

7) ВМ. 91013 (Cuneiform Texts Ш, № 12155), фотографія си. King, А History of Sumer 
ата Akkad, р. 218 opp. 

°) H. У. Hilprecht, Old Babylonian Inscriptions Il, № 93. > 

°) АО. 3766 (REC. 13) лиц. ГУ, 2—3. 

10) Таблетки ОР. 57 и DP. 228 перечисляютъ статуи (ср. DP. 58, Никольский, № 23 и 
А110ёёе де 1а Епуе, Revue d Аззутгоодве ІХ р. 148 note 2) восьми женщинъ; два заключн- 
тельныхъ имени принадлежать супругамъ патеси Энтемены (ср. ОР. 55) и Энлитарзи, 
первыя шесть слћдоватедњно должны принадлежать женамъ предшествовавшихъ членовъ династии. 


Отеутствје статуй супругь Энаннатума П и Әнетарзи я могу объяснить только тЪмъ, 


ХІХ 


ихь неизвЪстенъ; Ур-Нина, сынь Гуниду, называеть себя царемъ, а его 
сынъ Акургаль ограничивается титуломь патеси !). При сынЪ Акургаля, 
дапнатумћ, Лагашь подвергса нападенію патеси Уммы, Уша, поддержан- 
наго царями Упи и Киша. Эта война кончилась счастливо для Эаннатума; 
Зу-зу, царь Упи, быль убить, Альзу, царь Киша, —плЪфненъ, Эаннатумъ 
самъ вторгся въ Умму, вЪроятно убиль патеси Уша и заключпль миръ съ 
его преемникомъ Энакалли; памятникъ этой побЪды, знаменитая „стела кор- 
шуновъ“, найдена де-Сарзекомъ въ Теллохђ ?), Другія надписи Әаннатума с006- 
шають о его побфдахъ надь Эламомъ, Уруа. Урукомь, Уромь, Ки-баббаромъ, 
Азомь, Мишиме, Apya. Эта гегемонія продолжалась однако недолго. Въ стелЪ 
Коршуновъ и фрагментћ Берлинскаго Музея °) Эаннатумъ называетъ себя ца- 
ремь, но већ другія его надписи, вспоминающія его побЪды, даютъ ему только 
титуль патеси, и съ тфмъ-же титуломь наслЪфдуеть ему другой сынъ Акур- 


галя, „ближній брать *) Эаннатума“, Энаннатумь 1-й. Въ его годы Лагашъ 


% 


что 1) въ перечень включены только статуи женһ прямыхъ по восходящей линји предковъ (отца, дда, 
прадЂда и т. д.), и что 2) ближайшими прямыми предками Лугальанды, правленіемъ котораго 
(sic!) датируются таблетки ОР. 57 и ПР. 223, являются отець--Энлитарзи и 0%0%-Әнтемена; 
Энетарзи и Әнаннатум» П исключены, какъ братья отца, т. е. Энлитарзи. Въ такомь слу- 
чаћ, однако, въ зтотђ перечень не можетъ включена и жена Эаннатума, какъ не оставившаго 
послЪ себя прямой нисходящей лин, слЪдовательно первыя шесть именъ списка принадлежать 
женамь Энаннатума І, Акургаля, Ур-Нины, Гуниду, Гурсара и его отца, —неиз- 
вњстнаго намь по имени основателя династіи. 

1) Déc. ёр. LIV: [dingir] Nin-gir-su | A-kur-gal | ра [te]-si | Г.адав | дити | Ur dingir. Nina | 
| 6004 | Гадаз | An-ta-sur | ти-аи «Богу Нингирсу Акургаль, патеси Jarama, сынъ Ур-Нины, 
царя Jarama, построиль Антасурру». Въ Стел Коршуновь Эаннатумъ называеть Акургаля 
царемь, но во всЪхъ надписяхь, гдћ онъ самъ носитъ титуль пагеси, онь называегь патеси 
также и Акургаля. По этому поводу любопытно отмФтить, что въ надписи Пес. ер. ХЕШ (кол. 
УШ, 5—7) Эаннатумъ называетъ патеси даже Ур-Нину! 

2) Лучшее изданіе: L. Неплеу её Е. Thureau-Dangin, Réstitution matérielle де la 
Stèle des Vautours. 

3) VA. 2088 (Vorderasiatische Schriftdenkmäler І, № 2). 

9) Ses-ki ág VA. 2100 кол. 11, 4. Выражеше ki-ág должно имФть также значенје «прибли- 
женный, ближайшій, кровный», ср. неизданную таблетку (П-я дин. Ура) въ собраніи Н. Il. Ли- 
хачева: 11 se gur-lugal har-zid | ki- Ur nigin-gar-ta | mu- Пу-атот Utu ses ki-ag-ka-sú | 07-6 ат-та 
dumu А-па-па-де зи ba-ti «11 царскихь гуровь ячменной круиы Ур-данна, сынъ Ананы, получить 
отъ Ур-нигин-гара для Ур-Угу, его ses ki ág (кровнаго брата?)». Таблетка Erm. МА. 9612 (пра- 
вленје Дунги) носить оттискъ печати: Ж а? ва | ва/4-те 14-49 | lugal «Эа-иша, ближняя (?) 


наложница (т. е. фавориткаг) царя». 


ХХ 


подвергается новому нашествію Уммы, предводимой сыномъ Энакалли, Y p- 
Хуммой °). Это нашествје едва-ли сопровождалось удачей со стороны Энан- 
натума: Ур-Хумма, въ сохранившейся отъ него надписи, носитъ титулъ царя °). 
Метителемђ за Энаннатума явился его сынъ, патеси Әнтемена, нанесшій 
Ур-ХуммЪ пораженіе на берегу канала Хуммагирнунта; Ур-Хумма быль ли- 
шенъ власти, и въ патеси Уммы вмЪето него былъ поставлень жрецљ Или °). 
Такь-же благопріятно для Лагаша закончилось и отбитое Энтеменой нашествие 
эламитовъ, любопытное донесенје о которомъ найдено Cros 9). 

Энтемена правиль 19 лЪть °). Ему наслЪдовали поочередно три его 


сына, правившіе очень недолго. — патеси Энаннатумъ П-й 9, Энетар- 


') Энтемена, Конусъ (Déc. ёр. ХЉУП). 

2) Collection де Clercq П, pl. Х, № 6. 

2) Déc. ёр. XLVII. 

t) АО. 4238 (Thureau-Dangin, Revue 4 Assyriologie УТ р. 139; ср. Allotte de la 
Епуе, Hilprecht Anniversary Volume р. 125 Н.—Я предложиль-бы слФдующее конъектуральное 
возстановленје текста таблетки: 

Лиц. кол. I. Lú-en-na | sangu @туй Nin-Marki-ka де | па-е а | [E]n е tar-zi | [sangu |dingir Nin- 
[gir ]-su-[ka]-ra | | (49 ]-да-па. 

Кол. П. 600 lú-Nimki | Г.адав а | nig-ga Nimki-su 92-0 | Гла-еп-та | sangu | [lu-Nimki-da] | 

Кол. Ш. [дат (7-07д-да | Ға | дат-ћа-та | в-4а-аб | Nim-ma tun kûr bi sig | 540 Nim | 

Кол. ІҮ. |%-0а2||1 Ur-idingir]Ba-ú | lú-dun-a | Nig і0-ти-іпт | pa-simug-ka | 8а0-ба ти 
glin] | 

Об. кол. І. ¢-dingir[ Nin |- Ма! КИ -Ка-ка та- КО | 5 zabar ка ић-ћа | [20 . .|. . .] 

Кол. П. [....| |5 tug пат ида | 16 sig udu-kú-a бағ udu | e-sú-[kid] | [sag-bi--ta] | 

Кол. Ш. [Еп-@-те-па (?)| pa-te si Lagas ki | til 1а-па | En-an-na-túm-sıb zid | 16 Е. РОВ | 
til-| 1а | па | 

Кол. IV. [lú-1-e тд | 4й-па bi | dingir Nin-Mar ki -та | ћа-ти-та ит У 

«Что Луэнна, жрець Нин-Марь, говорить,--скажи Энетарзи, жрецу Нингирсу. 600 элами- 
товъ унесли добычу изъ Jarama въ Эламъ. Лузнна, жрець, сразился съ эламилами на nosh 
Угигга и нанесь поражене Зламу; 540 эламитовь онь убиль. Ур-Бау, подначальный Ниглу- 
нутума, оружейнаго старосты, пойдеть отсюда и остановится въ храмЪ Нин-Маръ; онъ захва- 
тить туда 5... изъ чистаго серебра, 20...,....,...., 5 царскихь одеждђ, 16 Ton- 
кихь баранһихъ рунь. Изъ этого числа Энтемена (7), патеси Лагаша,—свою часть, Энан- 
натум-сибзидъ, абагафи,—свою часть, каждый, что еъ него слФдуетъ,—Нин Маръ пусть orga- 
дутъ. 5-й (годъ)». 

5) Этимъ годомъ датированы 06%, сохранившїяся въ архив его преемниковъ, таблетки 
съ его именемъ,—АО. 4037 и АО. 4156. 

8) Déc. pl. 6, № 4. 


ХХІ 
зи!) и Энлитарзи ?); поелӛдній еше при жизни удалился отъ власти, пере- 
давь престолъ своему сыну °), патеси Лугалђандђ (+ 2768—2775). Mess- 
тилЪтнее царствованје этого правителя завершилось смутой, вынесшей на пре- 
столъ родственника Лугальанды по женђ “), патеси Урукагину (= 2774— 
2767 до Р. Х.), уже въ елъдующемъ-же году принимаюшаго титулъ „царя“. 
Для Лугальанды, надфленнаго высокимъ титуломъ patesi-gal, были сняты земли 
въ помБотьяхь нЪкоего Ка-4 пай Ку а-алки, гдђ онъ вЪроятно и умеръ въ 
1-мь мЪсяцЪ 6-го года царя Урукагины >). 

ПослЪдней извђстнон намъ датой Урукагины является его 7-й царски 
годь °); велЪдъ за тЬмъ документы изъ архива послднихъ государей дома 
Ур-Нины прекращаются. Рьшительный ударъ этому дому былъ напесенъ его 
исконнимъ врагомь--Уммой, въ лиць патеси послФдней, Лугаль-загги- 
си), сына патеси У-куша. 


Въ дошедшей отъ него надписи %) Лугаль-заггиси называеть себя однако 


1) Датированная 4-мъ годомъ таблетка DP. 39 (Allotte de la Епуе, Enetarzi ра de 
Lagas въ НИртее М Anniversary Volume рр. 121—186). 

2) Таблетки съ его именемъ см. Revue 4’ Assyriologie ХІ р. 61 note 2; нЪсколько новыхъ 
таблетокь издалъ въ послфднемъ выпускї Documents Présargonigues А оффе de la Fuye. 
Статуэтка его дочери: Déc. ёр. LIV (©їт- dingir Ва и | dumu Ет- 47-24 | sangu “ілді” Nin-gir-su- 
ka «Гим-Бау, дочь Энлитарзи, жреца Нингпрсу»). 

3) DP. 81. 

4) Урукагица называетъ свопмљ божествомь Nin subur, выфето Dun-USBAR династи Ур. 
Пины, слЪдовательно не принадлежигь къ этой династіи по мужской лиши. Оһ другой стороны, 
сынъ Урукагины Subur-dingir Вам состовть съ Лугальандой въ степени родства, выражаемой 
терминомъ SES. SAL ди (Никольскій № 199 лиц. П, 1). Зам Бтьте, что 061 дочери Урукагпны, 
Сет dingir Bau и Gimtarsirsirra, носятъ (послЪдняя-пиЙайз mutandis) тћ-же имена, что и дїли 
Әнлитарзи,-дочь С т-@ Bau и сынъ Urtarsirsirra. 

°) Schileico, Revue @' Assyrtologie ХТ рр. 63—65. 

9) Harvard Museum № 3781 (Mary J. Hussey, Sumerian Tablets І № 47). 

7) Thureau-Dangin, Revue 4 Assyriologie ҮТ р. 29. Ср. фрагментъ АО. 4598 (=Thure au 


Dangin, Nouvclles Fouilles de Tello П pp. 218-—215), гдЪ я нЪеколько отклоняюсь въ пониман!и 


кол. П, 8—8: ба-бад 500-01-54 та-е а-па bíi-tug e-na-dúg nigá-zid-sú пи аё Ur-Utu-da |. . и|ги- 
ти |... bjal [. . .] «Своей Шаг-шагъ: я, что сдїлаль я?—говорить онъ; зла онь не совер: 
шаль. Съ Ур-Уту |... рт онъ ведеть|». Ва--5и--ти--80; относительно чрезвычайно любо- 


пытной личности Ур-Уту—гдф нибудь въ другомь мФет%. 
°): На многочисленных фрагментахъ вазъ изъ Ниппура, собранвыхъ Н. У. НИ ргесћћ, 
Old Babylonian Inscriptions П № 87. 


ХХП 


уже не патеси Уммы. Онъ носить здћеь титулъ „царя Урука, царя Страны“, 
„великаго патеси Энлиля“, „патеси чужихъ земель (kurkurra)“, которому под- 
властны города: Урукь, Урь, Ларса, Умма, Кіппі-е5 и Кі-апкі. Эта надпись, въ 
связи съ указаніемъ царекаго канона Шейля, выдЪляющаго его (2766—2742 
до P. X.) правлеше въ третью, особую „династію Урука“, особенно важна для 
пониманія внутреннихљ, затаенныхъ теченій исторической жизни Шумера. 
Отражаюшій сЪверное предане ') канонь Шейля, обходящій молчанемъ много- 
численныя царства, возникавшія въ отведенную имъ для династи Киша эпоху, 
оказывается вынужденнымъ признать эту мимолетную, на первый взглядъ, 
гегемонію Урука, несмотря даже на то, что царская власть немедленно же 
возвращается къ сЪверной династи. Это обстоятельство заставляетъ съ He- 
сомнфнностью предположить за Урукомь каюя-то исключительно-древнія и 
упорныя традищи, какое-то безусловное право на главенство въ Странћ. Другје 
документы этой и слфдующихъ эпохъ локазываютъ намь Урукь вЪчнымъ ropo- 
домъ — страдальцемъ, носителемь лучшихь шумерійскихъ предан, иочти 
однноко держащимъ стражу противъ вђини и влян все усиливающагося 
семитизма ОФвера. Исторія Урука—гто исторія непрерывной борьбы и самыхь 
мучительныхь страданій, какія вообще могутъ выпасть на долю сознающей 
себя государственности; поэтому особенно многозначительнымъ представляется 
полное уваженія отношеніе къ династіямъ этого города даже его политиче- 
скихъ соперниковъ. Становится понятнымъ, почему Лугаль-заггиси, доби- 
ваюшійея признанія своей власти во всей СтранЪ, связываетъ свой царски 
титулъ именно съ этой столицей. Съ другой стороны, такое положеніе Урука 
заставляеть нась быть особенно осторожными при оцънкћ размФровь NONM- 
тической мощи возникавшихь въ немъ династій. Въ частности, непрочной 
оказалась гегемонія Лугаль-заггиси. Онъ быль побЪжденъ основателемъ новой 
съверной династш, — семитомь Шарру-гиномъ, царемь города Arane. 
ВъЪроятные наслфдники Лугаль-заггиси, — Лугаль-кигубнидуду °) и Лугаль- 
кисальси °). еще продолжали именовать себя „царями Урука, царями Ура“, но 


вся ИХЬ власть вђролтно ограничиваласђ двумл зтими городами. 


1) Документь происходит”, какъ кажется, изъ Киша: Scheil, Comptes rendus р. 606. 
ЗамЪтьте легенды, сопровождающія имена основателей сТверныхъ династћ: «корчемной блуд- 
ницы» Азаг-Бау и «садовника» Шарру-гина. 

2) Hilprecht, Old Babylonian Inscriptions І №№ 28—25, П № 86. 

3) OBI. №№ 86 и 89. Въ Geschichte des Altertums 8 1, 2 В. 497 и 500, оба царя постав- 


левы передъ Лугаль-заггиси, Это едва-зи возможво: 1) на основаніи иалеографическихь сообра- 


ХХШ 


Новая, четвертая въ царскомђ канонв Шейля, династія (197 лФть, 
2741—2545 до P. X.) насчитывала 12 членовь; даты сохранились въ канонћ 
съ сожалћнио только при именахъ послЪднихъ б-ти царей, правившихъ въ 
совокупности 99 лЪтъ, что даеть на первыя б правленій 158 лФть т. е. при- 
близительно по 26 лЪтъ на каждое. Самыя имена царей въ канонћ Шейля 
также сохранились неполно: велЪдъ за именемь Шарру-гина тексть обры- 
вается, возобновляясь лишь на имени пятаго царя !). Эта лакуна счастли- 
вымһ образомђ восполнлетса дошедшими до насђ подлинными докумен- 
тами эпохи 2), данныя которыхъ подтверждаются таблеткой въ Филадельфій- 


скомђ Музеђ °); все относящееся къ династи Агаде мъсто канона получаетъ 
слБдующій видђ: 


Въ Агаде Шарру-Кинъ, ремесломъ садовникъ 7), 
возноситель приношен въ храмЪ Замамы, 
царь Агаде, ре: појстроилђ, 
[Жы Кы о . . ЛЬТЬ| правилђ; 


[Римушь 5) . ЛЪтъ правилъ;] 


[Маништусу, сынъ Шарру-Кина °), . . XTD правилђ;] 


женїй: завђдомо древнБйшїя Лугаль-заггиси надписи неизвфстнаго побћдители цара Киша Энбн- 
Иштара (OBI. №№ 102—105, 110) позволяють хорошо прослфдить развитіе письма отъ этихь 
надписей и garbe до Лугаль-заггиси, зал до этихъ двухъ царей, и 2) правленїе Лугаль- 
кисальсн приходилось бы тогда на время Лугальанды и Урукагины: въ это время Урукъ пережи- 
вал» упадокъ (Никольский, стр. 45 № 286). 

1) Scheil, Revue @ Assyriologie ІХ р. 69. 

2) Thureau-Dangin, Revue 4 Assyriologie ІХ рр. 38—37, 81—83. 

3) Роеђе], Orientalistische Literaturzeitung ХУ Sp. 481—485. 

*) Әга черта біографіи Шарру-гина особенно прочно удержалась въ поздн®йшемъ вавилои- 
скомъ преданш. ЗамЪтьте, что изображенія растительнаго царства являются излюбленнымъ MO- 
тивомъ на печатяхъ эпохи! 

°) Предложенное Hrózny вмЪсто обычнаго Уру-мушъ, это чгеніс имени ставится BHT 
сомнЪя написаніемъ А-ти-изМ АО. 5474 (=Тћ. Dangin, Rev. «Две. ІХ р. 34) об. коз. Ш, 
1. Важное отмБчаеть по поводу этого цара Роеђе;, 1. е. Sp. 482 Г. 

е) ВМ. 91022 (--АН. 81—4—28, 118 В=<Сипејотт Texts ХХХП)--8. 3. Я отказываюсь 
приписывать этотъ памятникь Римушу, какъ это дїлаеть Schnabel (Orientalistische Litera- 
turzeitung XVI Бр. 58, ср. С. уап - С е1 дегеп, 2044. Бр. 148 Anm. 8). Титулъ «царь Киша», прини- 
маемый Шарру-гиномъ (Роеђе], 1. с. Sp. 482), Римушемъ п Маништусу, объясняется отсутст- 
віемъ за Агаде царской традищи; только Нарам-Синъ осмЪлился вернуться къ титузу «царь 


Агаде». 


ХХТУ 


[Нарамъ-Синъ, сыпь Шарру-Кина '), . . лфтђ правиль,| 
Шар-г|али-шарри, внукь Нарам-Сина “), . . лЪтъ правиль,| 
Абам-шарру 2) . . JTE правилъ:| 
Или-идиннамъ, Ими-илу, 
Нанум-шарру, Илу-лукаръ, 
эти четверо 9 года правили; 
Дуду 21 годъ правилъ; 
Шукаркибь, сынъ Дуду 15 лЪть правилъ. 


Әпиграфическіе памятники сохранились только отъ первыхь пяти госу- 
дарей династіи. Наиболће могущественными изъ нихъ были Нарам-Синъ и 
Шар-гали-шарри, имя и подвиги котораго позднзйшее вавилонекое преданіе 


сливаетъ въ одно съ именемђ и дФлами его прадБда “). Әти два государя 


1) Taks позднфйшая вавилонская традиція, оспаривать которую нЇть основан. Таблетку 
RTC. 83 (ср. Thureau-Dangin, Orientalistische Literaturzeitung ХІ Бр. 314) я читаю: 
|. . . .] | Гида-|игитда | |pa]-te-si Га gaski - де] | па bi-a | 1 ka-lum-ki | 1 é-gisapin-ki | ud Sar 
ru іп [е] | ki-sur-ra Lagaski | Ur-dingir Babbar-ge | nam-pa-te-si Urimki-ma | dingir Ха-та-ат-йи 
S[in-ra | | ni-na ak-ka |9 ma na kiüg-gi | пад-зад а 4-8 ag «| Такому тој Лугаль-утумгаль, патеси 
Лагаша, говорить: участокь финиковой рощи и домъ съ огородомъ, когда Шарругинъ и Ур- 
Баббаръ передали (ай— править см. канонъ Шейля, passim) Нарам-Сину область Marama и nare- 
сіатъ Ура, за 2 золотыхъ мины я пр1обрфль»; здФсь Нарам Синъ представленъ прямымъ преем- 
никохъ Шарру гина. Marbe, поздняя копія царской надписи АО. 5474 (— Кер. d'Ass. ІХ р. 84) 
TXB имя кол. П, 1, кончающееся на--0%, можетъ быть возстановлено только какъ | Заг-ги 21, не 
можетъ принадлежать ни Шарру-гину (Ri-mu-uski об. Ш, 1; Su-ru-us-gin об. П, 51),—а слћдо- 
вательно Шарру-гинъ является отцомъ автора надписи!—ни Римушу или Маништусу, носящимъ 
титуль «царей Киша», и приходится приписать ее Нарамъ-Сину. За послБднее говорить и имя 
об. П, 14, ср. ВТС. 151 etc. 

2) Сынь Дати-Энлиля OBI. № 2. Послбднїй очевидно тожественъ съ «наслЪдникомъ» 
(дити-из) царя, упоминаемымъ МТО. 1425 лиц. 5. Три «внука» (AMA. ТОР, см. ниже, стр. XXVIII 
примђчаніе 1) пара упоминаются таблеткой MIO. 4543 лиц. 3—5 и безъ сомнФнія тожествены 
съ называемыми въ таблеткћ Rev. d'Ass. ІХ р. 82 вслЬдъ за царемъ и царицей (nin) Map- 
гали- шарри, Бин-гали-шарри u Туданабшумомъ. Въ печати Бин-гали-шарри (ЕТО. 
169) онь называетъ себя—въ нћеколько широкомъ смыслф—сыномъ Нарам-Сина очевидно no- 
тому, что Дати-Энлиля къ этому времени уже не было въ живыхъ (ср. любопытную обмольку 
Энтемены Дес. ёр. XLVII кол. І, 33—38). 

3) Конъектура, которую предложиль Роеђе1 (1. с.), отпадаеть послЪ сказаннаго выше 


сама собой. 
+) Проф. Б. А. Тураевъ, Иеторія ,Древняго Востока? І стр. 91—92. Строки 1—2 при- 


ХХУ 


владфли не только всей Страной, но простирали свои завоеванія на Аравійскій 
полуостровђ и острова Персидскаго залива къ югу, на всю почти сЪверную 
Месопотамію, на Әламь, обитаемыя гутеями загрошекія горы, область Амурру— 
къ востоку и западу. Эти границы не были превзойдены даже монархїей 
Хаммурапи. Современниками этой династи въ другихъ городахь Шумера 
были: въ Урукв-цари Элилина и Әншагкушанна, вБроятные соперники 
Римуша ‘); въ Адабь--Эигенимпае, жившій можеть быть при Маништусу *); 
въ Уммђ—патеси Кур-шешъ и Шурушкинь °), современные Маништусу; 
въ ЛагашЪ —патеси Энгильса и Урукагина П *) при Маништусу, патеси 
Ур- Баббаръ °), Лугаль-буръ °), Ур-е7) и Лугаль-ушумгаль при 
Нарам-Син%; Лугаль-ушумгаль пережилъ своего государя и продолжаль слу-, 


жить его внуку, Шар-гали-шарри. 


надлежащей Шаръ-гали-шарри печати ВТС. 161 я возстановилъ-бы: | Зат-ти |-ға-та-а | (РАМ) 
авза | sarri «Самму-рамать, супруга царя», и охотно видїль-бы въ этой Самму-раматъ по- 
длинный прототипъ легендарной Семирамиды. Смфшене въ предани Шар-гали-шарри съ 
‹садовникомъ» Шарру-гиномъ позволяеть отстоять легенду о знаменитыхъ садахъ, принадлеж- 
ность которыхъ Семирамидћ отрицается Діодоромъ (у Ктесїя, П 10, 1) и Леманнъ- 
Хауитомъ (Die historische Semiramis ита Herodot въ Klio I (1901) и Die historische Semi- 
ramis und ihre Zeit, Tübingen, 1910). Что прототипъ Семирамиды долженъ быть гораздо древ- 
не Саммурамать, жены Шамши-Адада Ш и матери Адад-нирари ТУ-го, давшей лишь нослФднія 
черты легендћ, прекрасио видфаъ Ungnad (Orientalistische Literaturzeitung ХІҮ Бр. 388 1.) 

1) Имя Әлилины, отца Әншагкушанны, впервые дается таблеткой Лихачева (ниже, табл. Ш 
№ 3). Надписи Эншагкушанны палеографически моложе надписей Лугальзаггиси; съ другой сто- 
роны, этотъ царь не могъ править позже Маништусу. Я потому гадательно отношу его къ смут- 
ному времени Римуша. 

2) Поразительныя аналогіи письма его таблетокъ съ письмомъ Маништусу отмБчены мною 
ниже, стр. 8. 

3) Маништусу, Обелиск, А ХП и АО. 4798 (Thureau-Dangin, Revue d Аззуто- 
logie ІХ р. 76). 

5 Маништусу, Обелискъ, А ХГУ. 

5) ВТС. 132; можетъ быть тожестзенъ съ Ур-Баббаромљ, бывшимъ патеси Ура (ВТС. 83)? 

9) Thureau-Dangin, Revue d Assyriologie У р. 68. МЪсто, занимаемое имъ среди Apy- 
гихъ DATECH, совершенно неизв І.стно. 

т) ВТС. 88; до Лугаль-ушумгаая |упоминается, какь предшественникь Лугаль-ушумгаля, 
таблеткоп ВТС. 88; относительно выраженія ba-da- kar ср. днтемена Dec. ер. XLVII кол. Ш, 
16 и MIO. 1467 об. 4, и АО. 6018 (Thureau-Dangin, Revue 4 Assyriologie ІХ рр. 112—113) 


кол. І, 10. 13, коз. ГУ, 11. 14].— Silim Utu, сынь Лугаль-ушумгаля, упоминается MIO. 1333. 
4 
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Остальные цари династіи Агаде, стоящіе въ Шейлевекомъ спискћ, nens- 
вВетны по подлиннымъ документамъ, за исключешемъ 12-го члена династи,— 
Шукаркиба, тожественнаго вБроятно сь Шудуркибомљ, документь съ 
именемъ котораго доложиль Парижской Академій Падписей Н. Pognon °). 
Равнымъ образомъ неизвЪстенъ ни одинъ изъ пити, правившихъ въ совокуп- 
ности 26 лЪтъ, урукскихђ царей Шейлевскаго канона, и только заключитель- 
ное сообщене о нашествји Гутіу находить документальное потвержденје въ 
найденной въ СиппарЪ надписи царя Гуту Ласираба °), палеографически 
тфено примыкающей къ времени Arane. ДалЪе, нЪсколько болЪе поздняя над- 
пись патеси Уммы Лугальаннатума %) датирована правленіемъ царя Гутіу 
Сіума, и относящаяся приблизительно къ тому-же времени, также происходя- 
щая изђ Уммы, надпись архиваруса Нигдупае “) посвящена гутейскому царю 
Саратигубисину 5). 

Документы изъ Лагаша, принадлежаше слћдующему за эпохой Arane 
столђтио, называють имена двћнадцати патеси, — Баша-Мамы, Уг-ме, Yp- 
Мамы, Ка-азага, Лу-Бау, Лу-Гулы, Ур-Нинсуна, Ур-Бау, Ур-гара, Наммахни, 
Гудеа и Ур-Нингирсу °). Изъ этого списка на палеографическихъ основаніяхъ 
можно прежде всего выдблить таблетки Уг-ме °) и Баша-Мамы 5), письмо 


которыхь совпадаеть съ поздними почерками Arane °). НЪсколькими десяти- 


1) См. Orientalistische Literaturzeitung ХУ, № 11 Бр. 528. 

2) ВМ. 90852, см. Н. Winckler, Zeitschrift für Assyriologie ТҮ S 406; фотографія см. 
King, 4 History ој Sumer ата Akkad р. 206 opp. 

3) Scheil, Comptes rendus de Г Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, 1911, рр. 
318 её 619. 

+) АО. 4799, см. Thureau-Dan gin, Revue d Assyriologie IX, № 2 рр. 73—76; ияя царя 
Thureau-Dangin, повидимому основательно, считастђ гутейскимъ. 

5) См. еще надпись «цара Гуліу, царя четырехь странъ свфта» Энриду-иизира, yno- 
минаемую Н. У. Hilprecht, Earliest Version ој the Deluge Story (==Вађџотат Expedition 
Series I) vol. V, 1) p. 201 f. 

9) Въ такомь порадкћ приводитъ эти имена Ed. Meyer, о. с. 5. 551. King въ своей 
Исторіи даеть послђдоватељностњ: Баша-Мама, Ур Мама, Уг-ме, Ур-Бау, Наммахни, Ур-гаръ, 
Ка-азагь, Лу-Бау, Лу-Гула, Ур-Нинсунь, Гудеа, Ур-Нингирсу. 

7) АО. 8812 (Thureau-Dan gin, Recueil de tablettes chaldéennes, № 181). 

8) АО 3304, АО. 3805 (Вес. de tabl. спо 4., №№ 183 и 182) и печать АО. 3540 (см. 
Тћигеап- Папе, Лес. de tabe. chald. № 259). 


°) Патеси Уг-ме можетъ быть тожественъ съ нћкіимъ Уг-ме, называемымъ въ таблеткЪ 
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лфтіями позднће слфдуеть датировать таблетку съ именемъ патеси У р-Бау '), 
носящую еще сильные елфды вліянія письма Arane. Orb этого Ур-Бау оста- 
лось также нЪеколько монументальныхъ надписей на камнЪ и кирпич% °); 
письмо которыхъ одинаково съ письмомъ каменнаго сосуда, дающаго имя 
патеси Ур-Нинсуна °). 

Документы ближайшихъ преемниковъ Ур-Бау счастливымъ образомъ позво: 
ляють съ большей точностью установить хронологическую послЪдовательноеть 
патеси. Палеографически “) ближе веъхъ къ таблеткв Ур-Бау стоятъ много- 
численныя таблетки, носящія имя патеси Гудеа °), зятя Ур-Бау, женатаго на 
дочери послфдняго, Гим-Бау °). Ему наслЪдовалъ на престолћ Лагаша его 
сынь, патеси Ур-Нингирсу, извБотный какъ по вотивнымъ надписямь °°), 
такъ и по датамъ таблетокъ 8). СлЬдуюшимь государемъ Лагаша быль Yp- 
гаръ °), также родственникъ Ур-Бау 1”, затђмъ другой зять Ур-Бау, жена- 


тый на его дочери Нин-ганду '') патеси Наммахни '"), которому наелЪдовалъ 


RTC. 127 (06. Ш, 8), относящейся къ зпохћ Агаде. – A4lla, упоминаемый таблеткой Баша-Мамы, 
тожественъ можетъ быть съ извїЇїстнымь Alla правленія Шар-гали-шарри. 

1) ЛО. 8807 (Thureau-Dangin, ВТС. 185). 

2) См. Thureau-Dangin, Die вит. и. akk. Künigsinschr. S. 60—08. 

3) Нептеу, Revue d Assyriologie П р. 79. 

1) Критеріемъ служатъ для меня, главнымъ образомь, знаки МЛ (ВЕС. 10) и LU (КЕС. 
289). Въ МА верхняя горизонтальная черточка, въ письмї Ур-Бау оканчивающаяся у лївой 
вертикальной, постепенно отходитъ вправо и, въ таблеткахь Лу-Бау и Ур-Мамы, беретљ начало 
у BBO вертикальной. Въ знак\ За характерно постепениое исчезновенје черточки, изобра- 
жающей грудь. 

5) Thureau-Dangin, SAKI б. 227, № 10. 

°) Легенда статуэтки Dée. pl. 22 bis, № 2, остроумно реставрированная Thureau-Dan gin, 
Revue d’ Assyriologie УП р. 185. 

7) Рес. pl. 37, № 9, ВМ. 86917 и ниже, стр. 18. 

°) См. Тһпгеап.Паплсіп, SAKI S. 227, № 11. —Таблетки съ именемь dingir ВЕС. 458. 
ni зад, частью принадлежащія къ патесіату Ур-Нингирсу (ср. АО. 8825-= РТО. 207, АО. 8822-- 
RTC. 210), могугь принадлежать также къ патесіату Гудеа (АО. 8819-4/2ТС, 212 mara- 
рована «годомъ постройки храма Бага»; согласно неизданной вотивной таблетк Эрмитажа, 
любезно сообщенной mah Е. М. Придикомъ, постройка этого храма была выполнена Гудеа). 

э) Таблетка съ его именемъ: АО. 3308 (-- ТС. 186). 

1) Thureau-Dangin, SAKI S. 62, № 18. 

11) ДО. 309 и L. Нептеу, Revue @ Assyriologie П р. 79. 

12) Таблетка съ его именемъ: АО. 3309 (-- 76. 187). 
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его сынь Ка-азагъ !). ПослФдній, по всЪмъ человЪческимъ разсчетамъ, могь 
вступить на престолђ лишь въ весьма преклонномъ возрастЪ и правилъ очень 
недолго; сохранившіяся отъ него таблетки >) већ помћчены одной датой—го- 
домъ его вступленія на престолъ. Одна изъ этихъ таблетокъ (АО. 8890) °) назы- 
ваеть нубанду Аль-му, фигурирующаго также на таблеткЪ, датированной всту- 
пленіемһ на престолъ патеси Лу-Гулы “). Другой чиновникъ, упоминаемый 
въ этой послЪдней таблеткв, Subra Д угга 9), значитса также на таблеткђ, 
помћченной вступлешемъ на престоль патеси Лу-Бау °). Послфдовательность 
Ка-азагъ — Лу-Гула—Лу-Бау представляется такимъ образомь наиболЪе вђроат- 
ной. ПослЪднимъ изъ приведеннаго выше списка остается патеси Ур-Мама, 
единственная сохранившаяся таблетка котораго 7) являетъ већ характерныя 
палеографическја черты документовђ слфдующей эры шумерской истори, — 
эпохи второй династи Ура. 

Хотя Ур-Бау и его преемники датируютъ свои документы событіями 
собетвенныхъ правленій,--годами ветупленія на престолъ, постройками хра- 


МОВЂ, прорытемъ новыхъ каналовђ и т. д., — већ они однако титулують 


1) НФкая Нинкагина, дочь Ка-азага (96 —6—15, 1, см. Cuneiform Texts 1), называеть себя 
AMA. TUD. DA (SAKI S. 64 f кол. П, 1) патеси Наммахни. Датированная 5 мъ годокь Ypy- 
кагины таблетка изъ собранїя Н. П. Лихачева (Никольекій, № 19), перечисляющая осиро- 
тђвшія семьи, называеть двухљ АМА. ТОР. РА (лиц. Ш, 1—5), включенныхъ въ общемъ 
итогћ въ число «дЇтей» (об. У, 3, 5). Силлабарїй Rm. 604 (У Rawl 29, № 6; Cuneiform Texts 
ХІХ, 32 f. и дубликать АО. 4489, см. Thureau-Dangin, Recueil de Travaux XXXII р. 48) 
называеть АМА. TUD въ числ синонимовь таи (АМА e-me du TUD=i-lit-ti biti, АМА. 
ТОР. А--ви та-ай- Та“ (см. Meissner, Assyriologische Studien УТ № 26], DIM. MAL=tar-bu-u, 
DUMU. ТО. UD. DA4—lil-li-du); я иерсвожу АМА. ТОР. DA поэтому: «внукъ», «внучка». 
Если, garhe, Нинкагина является дочерью Ка-азага и внучкой Наммахни, то, слФдовательно, 
Ка-азагь долженъ быть или сыномъ, или зятемъ Наммахни: первое, по соображенїямь, которыя 
я изложу въ другомъ мФстФ, представляется MBB болће вћроятнымъ. 

2) АО. 3310 (--ЕТС. 188), АО. 8811 и АО. 3890. 

3) RTC р. IV поје 2. Выводы Thureau-Dangin (ibid. и SAKI S. 226 f.) я привуж- 
день, конечно, принять въ обратной посл\довательности. 

4) АО. 3328 (--ЕТС. 190) лиц. 12, об. 5, 7. Другая таблетка съ той-же датой: АО. 4309 
(= Тћигеац Папеїп, Nouvelles Fouilles de Tello р. 184). 

5) Лиц. 2. 

9) АО. 8827 (=АТОС. 189) лиц. 4. 

7) АО. 3306 (=ВТО. 184). Вотивная надпись съ именемь Ур-Мамы: АО. 3284 
(=SAKI 5. 58). 
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себи патеси. Документы этой эпохи упоминають также патеви другихь 
городовь,--Ура '). Адаба °) и Шуруппака °) въ Шумер, Адамшуля *), Хуху- 
нури °), Гакуша °) къ востоку и сћверо-востоку, по эламской границь. Еще 
боле убфдительное доказательство существованія въ эту эпоху выешей,-0бъ- 
единяющей суверенной власти было найдено Thureau-Dangin 7): таблетки Гудеа 
и Ур-Нингирсу неоднократно перечисляють разнаго рода приношеня и дары, 
посылаемые этими патеси царю (lugal) и цариц (nin). 

Кто были эти государи? Въ своей Geschichte des Altertums °), Эдуардъ 
Мейеръ высказывается въ пользу послфднихъ царей династи Агаде и царей 
второй династи Урука. Онъ поступаетъ такъ. насколько я могь понять, иеклю- 
чительно изъ хронологическихь соображенїй, исчисляя сумму правленій веъхъ 
двћнадцати патеси Jarama въ 68 mbro (+ 2618 — 2550 г.), причемъ 50 лътъ 
отсюда отводить на правленія Гудеа и Ур-Нингирсу, а на правленія 10-ти 
остальныхъ патеси—только 18 лЪтъ °). Я одно время готовъ былъ принять 
эту гипотезу, подкрфпляя аргументацію Мейера тъмъ еще доводомъ, что 
Гудеа, въ одной изъ своихъ надписей, торжественно знаменуетъ находку имъ 
стелы стариннаго Урукскаго царя Лугаль-Кисальси !9). Внимательное изученје 


веЪхъ относящихся къ вопросу документовь приводитъ меня теперь, однако, 


1) АО. 8420 (=АТО. 241); принадлежность таблетки правленію Гудеа или Ур - Нингирсу 
стоитъ для меня внї сомнћній, благодаря упоминанію въ ней рћдчайшаго имени 1/4-а-пі ад, 
встр®чающагося также въ таблеткћ Имп. Эрмитажа, МА. 9599, безусловно принадлежащей Гудеа 
или его сыну (см. выше, стр. XXVII прим. 8).---Супруга патеси Ура упомянута АО. 3415 (--ЕТС 
248); относительно значенія зд\Ъеь слова за! см. Allotte de la Кпуе, Revue 4 Assyrinlogie 
ІХ рр. 143—159, 

2) АО. 3418 (= АТС. 244). 

5) АО. 8412 (--ЕТО. 245). 

t) АО. 8825 (--РТС. 207). Относительно этого чтенія см. Никольскій, № 310. 

5) АО. 8585 (= АТС. 238). Имя этого патеси: Si-im-hu-zi-?. 

9) АО. 8886 (=ЕТС. 236). 

7) ВТО р. У; ср. Janneau, Une dynastie сћаавепте р. 19 поје 1. 

8) I, 2 68 407. 410. 411). 

°) Geschichte des Altertums ° І, 2 5. 551. 

10) Дилиндрф А кол. XXIII, 8—12: «Стелу, которую онъ воздвигъ на большомъ дворћ,— 
«Гудеа, первосвяшенникь Нингирсу, опозналь въ Гирнунћ стелу Лугаль-Кисальси» —такимъ MMe- 
немъ назваль онъ эту стелу». Taks понимаеть это мћето Thureau-Dangin, Die Sume- 
rischen ита Akkadischen Königsinschriften S. 115; иначе Ей. Meyer, Geschichte des Altertums ° 
225452 407. 
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къ нћеколько пнымъ заключеніямъ. Попробую изложить здЪеь важнЪйшее изъ 
того, что я себћ отмћтилъ по этому вопросу на память. 

Мои сомнћнія въ правильности выводовь Мейера начались съ того вре- 
мени, какъ я еще разъ пересмотрћлъ перечни даровъ, посылаемыхъ Гудеа и 
его сыномъ своимъ государямъ. Патеси Лугаль-ушумгаль посылаль госуда- 
рямъ Аккада исключительно лишь различнаго рода припасы, служившіе обыч- 
нымъ объектомъ жертвоприношеній, и именно этого сорта дары приходится 
считать нормой, потому что совершенно такъ же поступали патеси Лагаша по 
отношенію къ царямъ 11-й дпнастіи Ура. Между тЪмъ то, что поставлялъ 
своему государю Гудеа, я рЬшительно не могу назвать иначе, какь данью, 
п притомъ данью чрезвычайно разорительной и тяжелой. Въ самомъ дЪлЪ, 
дошедшів до насђ списки даровъ только и называютъ, что золотые слитки, 
издїлїя изъ драгоцђнныхъ металловь, троны, парадныя постели, а также 
дорогое и вычурное оружје всевозможныхъ родовъ: луки, обтянутые кожей, 
чеканные кинжалы и т. д. Эти подати, достойныя вкусовъ вавилонскихљ кор- 
респондентовъ Аменхотепа Ш и ЇҮ-го, предназначались, думаетея MHB, не 
шумерійскимъ династамђ Урука. 

Marbe, въ своихь монументальныхъ надписяхъ Гудеа особенно восхи- 
шаетея тӛмһ глубокимђ, ненарушимымъ почти !), миромь, той доступностью 
для мирныхъ торговыхъ сношенїй отдаленнЪйшихъ даже, по его предетавленію, 
странъ, какје выпали на долю его счастливаго правленя. Ему были открыты 
Maran» и Мелухха на юго-западЪ, островь Дильмунъ на югЪ, вел область 
Элама на востокЪ и—что для меня сейчасъ особенно важно--на сЪверЪ Амурру 
и Аманъ *).— „Чтобы построить храмъ Нингирсу“, говорить онь, „зламитђ 
приходилъ изъ Элама, жптель Сузъ приходилъ изъ Сузъ, Маганђ и Мелухха 
изъ горъ доставляли лЪеъ; чтобы построить храмь Нингиреу, въ евоемъ 
городЪ Гирсу веЪхъ ихъ собраль Гудеа °)“. Таблетки этой эпохи говорятъ 0 


сношеніяхъ съ Кимашемъ “), Мадкой °), Адамшулемь °), Хухунури 7), Map- 


1) Единствевнымъ мнЪ извЪстнымъ военнымъ событемъ правленія Гудеа является его 
походъ противь Аншана, статуя В кол. ҮІ, 64—69. 

2) Статуя В кол. У, 28—36; кол. VI, 8—20. 

3) Цилиндръ Л кол. ХІҮ, 28—ХУ, 10. 

t) АО. 3415 (--ЕТС. 248), АО. 3422 (=ВТС. 252), АО. 3426 (=ВТС. 251). 

°) АО. 8851 (=РТО. 258), АО. 3401 (=АТС. 285). 

°) АО. 8925 (= ТО. 207), AO. 8847 (--ЕТС. 205). АО. 8892 (--ЕТС. 255). 

') АО. 8421 (--ЕТС. 287), АО. 8585 (=ВТО. 238). 
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хаши !), Гакушемь 2), называють Башиме 3). Симуру °), Лулубу °), а на терри 
торіи собетвенно Шумера— Уръ °), Урукъ 7), Адабъ °), Шуруппакъ °), Ниппуръ '°), 
Нинниэшъ “), Умму t°). Карта странъ, съ которыми Гудеа состоялъ въ друже- 
ственныхъ отношенїяхь, совпадаетъ слЪдовательно съ картой завоеваній царей 
Агаде. Спрошу, могла-ли двадцатишестилћтнал династія Урука, эфемерные 
государи которой по большей части не состояли другъ еъ другомъ въ родетвћ, 
т. е. послЪдовательно узурпировали престолъ, унаелЪдовать, сохранить за CO- 
бой и содержать въ порядкЪ эту огромную территорію? Эд. Мейеръ, считаю- 
щій это возможнымъ 1%), роняетъ изъ памяти справедливое замъчане Шейля 4). 
КромЪ того--и поелЪднее, можетъ быть, слЪдуеть особенно отм%тить, таблетки 
эпохи уже упоминаютъ Гутеевь, притомъ въ такой формФ, которая заставллеть 
думать, что съ Гутіу въ это время уже приходилось считаться !?). Позволю 
себЪ процитировать еще таблетку АО. 949819), Әтоть во многихъ отношеніяхъ 


любопытный текстъ, безусловно идущій отъ патесјата Гудеа или Ур-Нингиреу +’), 


1) ЛО. 3421 (--БТС, 287). 

2) ЛО. 8886 (=АТС. 236). 

3) ЛО. 3415 (=АТО. 248). 

4) ЛО. 3885 (--ЕТС. 249), АО. 8897 (=ВТОС. 250). 

5) АО. 3385 (=RTC. 249). См. еше На-ћи-ит АО. 3359 (=ВТО. 282), 6и-а0 ба 
АО. 3404 (--ЕТС. 206), Ри du-ulki АО. 8897 (--ЕТС. 250) н 846--МІ-вағ АО. 8420 
(= ЕТС. 251). 

8) AO. 8888 (=ВТО. 180), ЛО. 8415 (= ВТС. 248), ЛО. 3420 (RTC, 241). 

7) АО. 8415 (АТС. 2483, 

f) АО. 3415 (= АТС. 248). ЛО. 8418 (--КТС, 244). 

>) АО. 3412 (= ЕТС. 245) 

1) ЛО. 3415 (= АТС. 248), ЛО. 8422 (--ЕТС. 252), ЛО. 3426 (= ЕТС. 251). 

п) АО. 3417 (=ВТО. 215). Ср. Энтемена Ре. ёр. XLVI кол. Ш, 29; Лугаль- 
заггисп кол. П, 43; АТО. 120 об. 3. 

13) AO. 8438 (--ЕТС. 254). Ор. еще Вай AO. 8422 (=ЕТС. 252) п АО. 3426 
(=RTC. 251). 

13) Geschichte des Айеуїитв 3 І, 2 S. 546. 

14) белеіі, Comptes rendus de Г Académie des Inscriptions ct Belles. Lettres, 1911, р. 619: 
«Cing rois obscurs, ста lustres années! Précipitation de mauvais augure, le trône Uruk 
n’était pas solide!» 

15) AO. 8422 (=RTC. 252) Гер. АО. 8426 (--ИТС, 251)| оба раза Гутіу названы во 
главћ перечисляемыхъ городовъ, непосредственно передь Нинпуромъ. 

16) RTC. 254. 

17) Ср. пуя (7444 AO. 3488 и RTC. 220 ete., Erin-da АО. 3433 и ВТС. 211, cte. 
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представллетђ списокъ отправляемыхъ ') съ грузомђ °) кораблей; пассажъ 


лицев. кол. І, 8—17 гласитъ: 


1 та- № Кит - Ки «1 корабль. . . 
1 та -таз Gu -la 1 корабль... Гула (2), 


10. IGE. DUB lugal ni - КИ У) abarakku царя, взяль вв распоряженіе; 


1 та 1%4-%6 та - из - за 4) 1 корабль - Лу - иге, зять цара; 
lugal 
1 та Ur-sag 1 корабль - Ур · сагъ, 
Umma Fi (въ) Умму; 
1 mû Lai - dingir Gis- bar -è 1 корабль - Лу - Гишбар - э, 
15. Ha-la-as- ka ni- KU Халашка 63445 68 распоряженіе; 
1 та Ga-ti-e 1 корабль - Гати, 
Gu - ti- ит (къ) Гутіу». 


Әто появленіе гутеевђ, какъ вполнђ уважаемой величины, не кажется 
мић говорящимъ въ пользу гипотезы Мейера. Если, въ самомь дЪлЪ, гутеи 
уже укрфпились на сфверф настолько, чтобы закупать или инымъ какимь 
либо способомъ получать корабли товаровъ изъ южнаго Шумера, если они 
успъли уже составить себЪ репутацію народа достаточно почтеннаго, -—воински- 
мошнаго, говоря иными словами, —чтобы писаться въ шумерійскихъ докумен- 
тахь выше жителей священнаго Ниппура,--могло ли, спрошу, то глубоко по- 
койное состолнје страны, о которомъ говорилось выше, поддерживаться мимо- 
летной, не оставившей посл себя документальныхъ слЪфдовъ, династіей Урука? 
Лично мнЪ это кажется едва-ли возможнымъ. 

Наконецљ, послфдн!я. наиболће рБшительныя для меня, соображенія. Han- 
пись царя Ласираба ни по письму, ни по стилю не даеть поводовъ къ при- 
нятїю промежутка во времени между нею и документами Агаде °). Надписи съ 


именами царей Сіума и Саратигубисина палеографически приблизительно 


1) АО. 3433 об. І, 9. П, 1. 

3) АО. 3438 об. Ш, 6—19. 

3) См. Тигеац - Пап gin, Textes de Гбродие d Ададв р. 6 поќе 4. 

t) См. Thureau-Dangin, Revue @ Assyriologie ХІ р. 54. 

) Thureau-Dangin, Die Sumerischen und Akkadischen Königsinschriften S. 171 Anm. 
4: «nicht weit von der Dynastie von Agade anzusetzen». При этомъ слфдуетъ припомнить, что 
подъ «Dynastie von Agade» Thureau-Dan gin подразумђвалљ тогда только Шар-гали- 


шарри и Парам-Сина. 


ХХХШ 
современны текотамь Гудеа и Ур-Нингирсу +). Таблетка АО. 4811 2), датиро- 
ванная, ,годомь разрушени Урука“, палеографически можетъ быть отнесена 
ко времени между Гудеа и Наммахни; въ ея marb слфдовательно уже не MO- 
жетъ итти рЪчь о сверженіи династіи Шейлевскаго канона %), а упоминается 
одно изъ послЪдующихъ уемиреній Урука “), какими, позволительно думать >), 
была богата эпоха гегемоши Гуту. 

Мои конечные выводы отсюда таковы: наблюденія надь языкомъ °) и 
письмомъ надписи Ласираба принуждаютъ связать падене Агаде съ влады- 
чествомъ Гуту. Вторая урукская династія Шейлевскаго канона играла второ- 
степенную роль въ крушени Аккадекой имперіи; она возникла на югЪ, въ 
качествЪ мЪетной династји, вЪроятно въ то время, когда на сЪверЪ съ Arane 
уже расправлялись гутеи. Msb числа патеси Лагаша ко времени конца династи 
Агаде и династій Урука можно отнести Угме и Баша-Маму; патеси Ур-Нин- 
сунъ, Ур-Бау и его преемники принадлежать уже ко времени владычества 
Гутеевъ. 

Дошедшая въ позднъйшихъ кошяхь °) надпись побЪдителя Гутіу, царя Ш-й 
династи Урука Уту-хегаля будеть послЪднимъ приведеннымъ здЪеь доку- 
ментомъ. Вся дальнАйшая исторія Шумера врЪзана въ книгв Эдуарда 
Мейера такими чертами, къ которымъ ничего не могли добавить два, истек- 
mie съ появленія этой книги, года. Онъ умФль полнФе другихъ обрисовать п 
значене династи Ура, пять царей которой. Ур-энгурь, Дунги, Dyp- 
Синь, Гимиль-Синъ и Иби-Синъ, правивше 117 лЪтъ (2469—2353 до 


1) Thureau-Dangin, считающий Ур-Нингирсу современникомъ Урскаго царя Ур-Энгура, 
замђчаетъ (Revue 4'Азвутооде ІХ, р. 118): L’inscription datée de биші, roi де Gutium её celle 
qui mentionne Saratigubisin sont, раг Гесгібше, voisines des inscriptions 47От-Ёпепг., 

2) Thureau-Dan gin, Nouvelles Fouilles de Tello р. 184. 

3) Ed. Meyer, Geschichte des Altertums ° 1, 2 § 411. 

+) Thureau-Dangin, Revue d'Assyriologie IX р. 752 

5) АО. 6018 (Thureau-Dangin. Revue d Assyriologie IX p. 112 1.); П. Radau, Baby- 
lonian Expedition XXIX, I, p. 63 ff. (ср. СВМ. 10885: H. Radau, Hilprecht Anniversary Volume, 
1909, рр. 436—444, pl. 4, № 3, photo pl. V, №№ 8, 9; CBM. 2270--19751--2204: П. Radau, 
ibid. photo pl. XIV, № 20); S. Langdon, Sumerian and Babylonian Psalms, № 25 (cp. Zeit- 
schrift für Assyriologie XXIII S. 220); Набонидљ Константинопольск. ГУ, 14 сл. Относительно 
того, насколько можно вірить ужасамъ, о которыхъ говорятъ эти тексгы, въ другомъ мћетћ. 

8) АО. 6018, см. Thureau-Dangin, Revue d Assyriologie IX рр. 112—113, и дубликатъ, 


опубликованный HMB же въ X томћ Revue d Assyriologie. 
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Р. X.), впервые принимають титулђ „царей Шумера и Аккада“, и новое 
распадене страны при 16 слабыхъ царяхь династи Исина (2852—2127 до 
Р. Х.), вЪроятными современниками которыхъ были цари ЇҮ-й династій 
Урука, Син-гашидъ и Син-гамиль +). Одновременно съ этими двумя 
династіями въ ЛареЪ возникаетъ, основанный эламитомь Кудур-мабу- 
ком, послФдній царски домъ Шумера. Два сына Кудур-Мабука, братья 
Арад-Синъ (по 2135 до P. X.) и Рим-Синъ (2135—2098 до Р. Х.), при- 
няли на себя защиту стараго строя противь нарастающей мощи аморрейской 
динаети Вавилона, они уепбли еше на короткое время создать подобе проч- 
наго государства; но молодое вино прорвало ветхје мЪхи, и когда въ 2098 г. 
престарвлый Рим-Синъ паль передь оружемъ Хаммурапи, звћада Шумера 
исчезла въ лучахъ восходящаго солнца великой, единой и недЪлимой имперій 


Вавилона. 


') Ед. Meyer, Geschichte des Абетитвз“ І, 2 8. 556. 


ТЕКСТЫ. 


Ё 


Надпись даннатума, патеси Лагаша. 
(Табл. А). 


Надпись исполнена на кирпичћ изъ необожженной глины, служившемъ 
вБроятно для облицовки внутренней стфны постройки; найдена въ Теллӧх%. 
Кирпичи изъ Теллбха съ той-же надписью: въ Лувр (Découvertes еп Сћававе, 
Partie Épigraphique. р. XLV. № 9), Берлинскомъ Музећ (VA. 3112, см. Vorder- 
asiatische Schriftdenkmcdler І, № 1), Британскомђ Музећ (ВМ. 85977 — 85980, см. 
Cuneiform Texts IX pl. 1 f, BM. 85977 въ фотографіи см. L. W. King, A His- 
tory of Sumer and Akkad, 1910, р. 154 орр.; ВМ. 85978 и 85980 написаны ли- 
неарнымъ письмомъ) и Оттоманекомь Музећ въ Константинополћ (MIO. 1589 и 
1548, неизданы; см. Thureau-Dan gin, Die Sumerischen und Akkadischen Königs- 
inschriften б. 28 Anm. с). 

Переводы: І. Heuzey, Revue Ф Assyriologie Ш р. 106; Thureau-Dan gin, 
Les inscriptions de Sumer et d Akkad р. 48 i; Die Sumerischen und Akkadischen 


Königsinschriften б. 26 i (Backstein В). 


Кол. I. 1. É-an-na-túm Эаннатумъ, 
ра - te - si патеси 
Lagaš № Лагаша, 
á sum ')- та одаренный властью 
5. dingir En -lil - ge Энлилемь, 
ва - zid Ки-а вскормленпый святымъ молокомь 
dingir Nin,- har - sag - ge >) Нин - харсагђ, 
ши pad - да чье имя названо 
dingir Nin - gir - su - ge 2) Нингирсу, 
10. Sag рад - da избранникъ сердца 


1) ӘдВеь начинается текстъ УА. 8112, ryb первыя 3 строки 1-й колонны отбиты. 
2) Bu. правильнаго dingir Nin-har-sag- ka: де, dingir Nin-gir-su-ka-ge Пес. ёр. XLIII col. I, 
1—П, 3; MIO. 1595 col. П, 1—6, ete. 


Кол. П. 1. вт Nina- ge |) Пины, 
dumu А - kur - gal ®) сынъ Акургаля, 
ра - te - si патеси 
Lagaš Кі Лагаша. 
5. kur Nim ki (Когда) горный Эламъ 
tun -kár bi - sig ®) онь поразилъ, 
Urua ki Ypya 
tun - kûr Di - 512 онь поразилъ, 
Umma Кі Умму 
10. tun -kár bi -sig онь поразиль, 
Urim ki Уръ 
tun - kûr bi - sig 4) онъ поразилъ—- 
ud - ba 5) тогда 
Кол. Ш. 1. dimer Ми-ет-за-та 9) богу Нингирсу 


kisal Чава! - Та - па °) 
ра Edin - ingar - га 8) 


mu -na-ni-dū 


на его широкомъ дворђ 
водоемъ «Әдип - ингарра» 


опъ (ему) построплъ; 


5. dingir - га - ni его богь-- 
dingir Dun - ОЗВАВ °) Дун - ушбаръ. 
ud - Ба '9) Тогда 


1) ЗдЂеь начинаетъ кол. П ВМ. 85977. 

2) ЗдЪеь начинаютъ кол. П ВМ. 85978—85980, Дес. вр. XLV, № 9 (и ХА, 3112, rab кол. 
П, 1—4 отбиты). 

°) ЗдЪсь возобновляется тексть VA. 8112. — Тит-Кат 01-59 букв. «онь ударилъ оружіемъ 
tunkár», ср. su 64-00 «они убивали силой» т. е. разбойничали Rev. d'Ass. УГ р 28; относ. tun-kár 
см. А. Poebel, Orientalistische Literaturzeitung 1918 № 9 Бр. 391. 

*) ВМ. 85977 и 85980 отбито. 

5) ЗдБеь начинаютъ кол. Ш ВМ. 85977 и 85980. 

°) ЗдЪсь начинаеть кол. Ш. Déc. ёр. XLV, № 9 (и VA. 8112, гдЪ кол. Ш, 1—5 отбиты). 

7) ЗдЪеь начинаютъ кол. Ш ВМ. 85978 и 85979. 

8) БАКТ 5. 28 Апи. а. 

°) ЗдЪсь возобновляется тексть МА. 3112.— Относительно знака USBAR (КЕС. 280) см. 
Товсаппе, Сим” үоттев, № 195; не вполнЪ удовлетворительное отожествлеше. 

10) Для 4-хь посаћднихђ строкь ВМ. 85978, MIO. 1589 п 1548 дають варіанть: и4-ба 
Е ап-па-ійт та dingir Nin-gir-su-ge ki ти-та- 49; относнтељно обћихљ конструкцій и точнаго 
смысла выраженія 44-40 см. М. Witzel, Untersuchungen über die Verbal-Präformative im Sume- 


rischen, 1912, S. 70. 


dingir Nin - gir - SU - е Нингирсу 
E-an -na - їйт Эаппатуму 
10. ki ти -па - äg !) удњлилљ мосто (въ своемъ сердић). 
П. 


Надпись днаннатума І, патеси Лагаша. 
(Табл. В). 

Глиняный гвоздь съ этой надписью происходить вЪроятно изъ эль-Хиббы, 
какт и обломки гвоздей съ дубликатами той-же надписи въ Берлинскомъ 
Музећ: VA. 2202, 8057, 3058, и 8059 (Vorderasiatische сї депте" І, № 5 
а —4). Первая колонна текста является экецерптомъ изъ подробнаго разсказа 
кирпича VA. 2100 (Vordceras. №1 атт. I № 4). Кол. І, 1--ГУ, v: [Еп-ат- 
na-túm | pa-te-si | Lagas * | [sag] рад-аа | rst] Nina | |ра| 46:81 | 14991 Nin-gir-su- 
Ка | [dumu] tud да") | rst] Гида бги кі) || dumu A-kur gal | pa-te-si | Lagas *-ka | 
8688 1-09 | É-an-na-tùm | pa-te-si | Lagas 5 -ћа-та | ий ror Lugal-ùru 8-06 | Еп-ап- 
па-Ёит-ға | пат» [рај -16-188] Lagas * -[ka-ge] || ти-па-вит-та | ud Еп-ат па-Ёит-те | 
діт Ninni-ra | 4-94 | ти-па-ан | Сат | kur-kur-ra mu-na-dirig | kû-gi kû babbar- 
ға | зи-ти-па-т-Тад | ти-т-Нит-та-а | (ud-ba... | ...-ki | ...-me-...-ni |... |... 
|... | mu-... | kû-[gi Ка-Барбаг-га| | Su-mu-[na]-ni-tag | mu-ni-túm) „Энаннатумъ, 
патесп Лагаша, избранникъ сердца Нины, патеси Нингирсу, отпрыекъ Лугаль- 
үру, сынъ Акургаля, натеси Лагаша, ближній братъ Јаннатума, патеси ,Тагаша» 
Когда Лугаль-уру даль Әнаннатуму патесјатђ Лагаша, когда Энаннатумъ NO- 
строилъ богинЪ Нинии %0-0а4, одарилъ странами Фанну, золото и серебро для 
нея изукрасплъ п прпнесђ,— (тогда...)“. 

Опытъ перевода: У. Langdon, Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen 
Gesellschaft LXIL S. 400. 


1) Отбито ВМ. 55977—55980. 

2) Ср. Ур-Бау, Dec. pl. 7—8 кол. І, 7—8; Dée. pl. 8 bis 2, кол. I, 7—8; Dée. pl. 27 
№2, П. 6—7; Пес. pl. 38 (ср. П. Radau, Marly Babylonian History р. 184 f.) кол. I, 7—8; 
SAKI 5. 62 e—DUMU. TU. UD. DA=lil-li-du Rm 604 (У Rawl. 29 № о). Домь Ур-Нины 
ведеть свой родъ отъ бога Лугаљ-уру! 


~ 
В НИР 
IKI MT |. 
шин 
! 


гү 
ов? 
Ё > 


Кол. 1. 1. Еп-ал-па-ішп!) Энапнатумъ, 
ра 2) - te - si патеси 
Lagaš № Лагаша, 
mu рад - da чье имя названо 
5. dingir Ninni - Ка - се °) Нинни; 
ib - gal +) когда ¿b-gal 
mu - du онь построилъ 


1) Съ этой строки начинается текслъ МА. 2202, 3057 и 8059. 


2) ЗдЪсь обрывается текстъ УА. 8057. 


°) Имя богини Нинни постоянно трактуется, какъ внутренне опредћленное косвеннымъ 
падежемъ, что говорить, MORETE быть, за иное, чёмъ Ninni, чтенїе идеограммы. 


1) На знак 70 обрывается текстъ УА. 8059. 


Жл E N No МЕЗ 
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6 - ап - па !) и данну 


kur- kur- га ти - па - dirig- га-а”) странами одариль — 


Кол. П. 1. иа-ъа 3) тогда 
Hum - та - banda *) Хумма - банда, 
dumu En - ап - па - ит сынъ Энаннатума, 
ра - te - si патеси 
5. Lagaš Fi - Ка - ge Лагаша, 
kib mu - dim - dim выстроилъ террассу 
6 - ап - па - се и для Әанпы 
mu - па - dúg 5) ее предназначиль. 
Ш. 


Надпись д-игенимпае, патеси Адаба. 
(Табл. Ш № 2) 


Надпись вырЪзана на очень выпуклой таблеткЪ изъ известняка; найдена, 
въ Бисмійъ. Такая-же надпись на бронзовой таблеткЪ: Е. J. Banks, Bismya 
р. 199 (фотографія) и 200 (автографія), и на бронзовомъ-же предметЪ неизвћет- 
наго назначенія: 00d. р. 215 (фотографія); тамъ-же упоминаются другія бронзовыя 
и известняковыя таблетки съ тою-же надписью. Ср. еще фрагментъ вазы Bismya 
р. 265. Знаки надписи изъ собранія Н. П. Лихачева имЪфютъ болЪе архаиче- 
скій видъ, чћмђ знаки на бронзахъ Чикагскаго Музея. 


Транскрипція и переводь текста даются здБоь впервые. 


') Здфсь возобновляется текстъ VA. 8057 и 8059. 

2) Ср. VA. 2100 кол. ІП, 2—10. Во фрагментВ Лихачева временная условность выражена, 
при опуцевномь ud, суффиксомь 4 (=а--а), относящимся и къ предыдущему mu-du (ср. УЛ. 
2100).—Ми na-dirig букв. «наполнилъ»; ср. ёс. ёр. XLVI кол. П, 4: 6-54 mu-na-sig-sig-ga-a 
«чтобы снабдить ими (кедровыми балками) этотъ храмъ». 

3) Тексть второй колонны сохранился только на издаваемомъ гвоздЪ и на фрагмент5 
УЛ. 3058. 

%) Этоть сынъ Әнаннатума упоминается еще въ «надписи на черномъ камнб» Dée. ёр. 
ХЫХ кол. I, х-МІ-х--4; кол. П, 31—34. 


5) Букв. «Janny ей (т. e. террассњ) назначилъ ». 


1. dingir Маһ !) (божеству) Махљ— 
Е - 196 him ра 2) - 6 Ə - игепимпае, 
gar - ра °) - te - si ®) вице - патеси 
Адађ 8 Адаба, 

5. 6-таћ ти -na -du построиль Ә-махъ 
Dim - duk Ki *) - би и въ Дим - дукЪ (2) 
іс ba- 813) °) теменъ заложилъ. 


г) Божество Mah, (съ титуломъ nin) см. VA. 8824 { Уот4егая. Schriftdenkmäler І № 25), 
надпись Дунги, 

2) Архаическое ра, ветрїїчаюшееся также въ обелискћ Маништусу; Чикагскія бронзы дають 
обыкновенное ра. 

3) Такое si встрћчается и въ обелискї; Маништусу. 

9) Ср. мФетность Dim Erm. МА. 9046 теу. 5. На отожествленје города, ни чтеніс его идео- 
граммы мнф неизвћетны. | 

5) Относительно выраженія (6-8: см. Лу-Баббаръ, Конусъ 1. 10; Гудеа, Цилиндр» A 
кол. ХІ, 18; ХХ, 15; ХХХ, 5; Цилиндрь В кол. ХШ, 3; Арад-Синъ, Таблетка (табл. П №1 
и табл. Ш № 1) об. 9—11. 


ІҮ. 
Надпись Римуша, цара Киша. 


Надпись выр%зана на алебастровой вазЪ; найдена въ ТеллбхЪ. Сосуды съ 
тою-же надписью изъ Теллбха: Découvertes еп Chaldée р. 5, № 4 и ВМ. 12161 
(= Cuneiform Texts ҮП); изъ Ниффбра. Hilprecht, Old Babylonian Inscriptions 
1 №№ T n8. 

_ Переводы: Hilprecht, Old Babylonian Inscriptions 1 р. 21; Thureau-Da n- 
gin, Die Sumerischen und Akkadischen Königsinschriften S. 160, № 6 b. 
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PERAE за 


Римушь, 


í - mu - 05 


у 


В 


царь 


Киша. 
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У. 


Надпись Эншагкушанны, царя Страны. 
(Табл. Ш, № 3). 


Эта надпись на маленькой таблеткЪ изъ лазурнаго камня, найденная въ 
Варк%, издается впервые; дубликаты ея въ другихъ собранїяхь мнЪ неизвъстны. 
Другія надписи этого правителя: СВМ. 9990 (Н. У. Hilprecht, Old Babylonian 
Inscriptions, П, № 90) и СВМ. 9968 + 9998 + 9618 (ibid., П, № 911.). НФкоторыя 
графическія особенности таблетки изъ собранїя Н. П. Лихачева отмбчены мною 


въ примЪчаняхъ. 


dingir ВЕС. 290 -ku -га 1) (богу) Х 

Еп 2) - šag 3) - kuš *) - ап - па 5) Эншагкушанна, 

еп К! 8) -еп -gi °) священникъ Шумера, 
lugal °) Кајат - та царь Страпы, 

dumu Е- li?) -li?)- nfa] 8) сынъ Элилины, 

6-11?) пи - па - du его храмъ ему построилъ. 


') Ка съ удлинненной верхней горизонтальной чертой, ср. Ур-заг-е OBI. № 93 П. 1. 8. 5, 
Лугальзаггиси OBI. № 87 col. П, 22, Лугалькигубнидуду OBI. № 88 col. П, 1. 

2) Обычное узкое еп; ОВГ. № 91 даетъ широкую форму. 

3) Ср. OBI. № 87 col. Ш, 10; OBI. №№ 90 и 91 даютъ боле развитую форму съ ижицей 
внутри вмћето двухь параллельныхъ линїй. 

4) Ср. OBI. № 90 и знака ka и sag въ документахъ эпохи. 

5) Ср. OBI. № 88 col. Ш, 2; № 92 1. 3. 

8) Ср. OBI. № 90. 

Т) Ср. ОВ]. № 87 col. П, 14. РЪдчайшая, чрезвычайно характерная форма li безъ гори- 
зонтальныхъ штриховъ. 

°) Имя Е-й-й0 см. RTC. 17 obv. ТУ, 5 (правленіе Энлитарзи); встрЪчается также въ эпоху 
Агаде (МТО. 3130 лиц. 7; относ. называемаго здъсь патеси биби” см. МТО. 1077). 

°) Ви. 6-а-тг. Ср. OBI. № 87 col. Ш 14—18, 88-40, № 86 П. 1—3 олъ конца. 


ҮІ. 


Надпись Лугаль - ушумгаля, патеси Лагаша. 
(Табл. 0). 

Шестигранная глиняная призма съ этой надписью пріобрътена Н. П. Лиха- 
чевымъ въ 1900 или 1901 году въ Константинополћ. Первыя пять ея гра- 
ней раздълены поперечными линіями каждая на 19 горизонтальныхъ строкь, 
заключающихъ по 2—3 клинописныхъ знака, причемъ текеть граней П— У 
тожественъ; вдоль шестой грани идетъ сверху внизъ необычайно тонко испол- 


ненная посвятительная надпись. 


Кол. ПУ. Кол. УЛ. 


vi 
ДУ 


8! 
44 | 


ТҮ 
ДІ; 


К 


7 < 


/ 
| 


ЕНИ - ЕК 
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Грани [— У призмы содержатъ каталогь идеографическихъ написаній 
nomina composita, оканчивающихся на — АГ; строки кол. І, 1—7 могутъ быть 
возотановлены по дубликату MIO. 2949 t), къ строкамъ кол. І, 12 — 18 и кол. П, 
2—8 имЪется найденный въ Сузахь дубликать Textes «Жа ites-sémitiquces V 
№ 88%), — Часть этихъ написаній вполнЪ идеографична 3); другія разематри- 
ваются, какь идеографическји, потому, что ФАЈЛ, въ произношеніи заканчи- 
вающее собой слово, графически предшествуетъ ему *). Иногда за сочетаніями 
съ GAL слЪдуютъ сочетанія тЪхь же знаковъ съ другими детерминативами, — 
tig, gid, tur, дай °), — приводимыя вЪроятно въ качеств nota - бепе. — Весь 
текстъ, скопированный съ древнихъ подлинниковђ и предназначавшійся для 
дальнЬйшаго копированія учениками, принесень былъ, согласно посвятительной 


надписи У1-й колонны, въ храмъ богини Нидабы °); эта надпись гласитђ: 


dingir Хара Lugal-ušumgal dub - Sar pa - је - 81 Гајеа5 |. 


„Нидабћ — Лугаль - ушумгаль, секретарь, патеси Ла[гаша]“. 


Упоминаніе послћ имени Лугаль-ушумгаля титула dubSar является вмфет% 


съ тЪмъ датой призмы; этоть двойной титулъ секретаря и патеси Лугаль- 


1) Н. де бепол111ас, Јтреталте П. 

2) См. 5с111161с0, Zeitschrift für Assyriologie ХХІХ S. 1—7. 

3) Кол. І, 15: МОМ. МЕ-абда!. Идеограммы кол. І, 11 и 18, не ветрВчаюшїяся въ силла- 
баріяхъ, также могли служить для написанїя словь, исходящихъ на GAL. 

4) О сочиненін имени съ прилагательнымъ см. Langdon, Sumerian Grammar $ 154, 1. Bs ap- 
хаическую эпоху већ вообще написанія nomina composita разсматривались, какъ идеографическія, и 
потому не зависћли отъ порядка знаковъ: ZU. АВ и АВ. ZU, SU. GIR и GIR. SU ete. (см. 
особенно документы, опубликованные Th.- Dan gin, Recueil, №№ 1—15). Позже при написаніи 
сложныхь имень опредфляющее во многихъ случаяхъ какъ бы по правилу писалось передъ 
опредЪляемымъ, напр. (именно съ GAL) GAL. LU=lugal, GAL. UN=ungal (см. Schileico, 
Revue d Assyriologie XI р. 65 note 1.), GAL. UŞUM=usumgal. Изъ сочетаній, приводимыхь 
призмой Лихачева, въ силлабаріяхъ встрБчаютея: GAL. KIN кол. І, 10--КІУ. 6 Ар—тилти 
5" 127 (ср. Meissner, № 4890), САГ, СА кол. П, 1=604. GAL Meissner, № 4872, GAL. 
SAB кол. П, 6--8АВ. GAL=damgaru У Rawl. 16 теу. 22, GAL. ІМ кол. П, 16=1М. GAL= 
namrîru Cun. Texts ХІХ РІ. 7, 6. Идеограмма GAL. ТЕ (кол. І, 17) писалась впрочемь такъ- 
же и въ ассирійское время, ср. однако ТЕ. GAL Дес. бр. LV col. І, 1. 2 отъ конца. 

5) Ср. серін: GAL. SUKKAL—GAD. БОККАГ кол. І, 18—19, GAL. @A—TUG. GÁ кол. 
Il, 1—2, GAL. SAB—GID. SAB кол. Il, 6—7, GAL. DE—ERIN. РЕ—ВА. DE—ES. АРА. 
DE—GAL. AZAG. DE кол. П, 10—14, GAL. IM—TUR. ІМ кол. Il, 16—17. 

9) Cu. Thureau-Dangin, Revue 4” Assyriologie УП, р. 107 ff. (=Nouvelles Fouilles de 
Tello II р. 171—176). 


РЕД | ис. 


ушумгаль носитъ на печати съ именемь Нарам-Сина (ВТС. 165), сохраняя 
на печати Шар-гали-шарри (ВТС. 162) одинъ лишь титулъ патеси. Весьма 


вђроятно, что призма представллетђ подлинный автограф Лугаль-ушумгаля. 


ҮП. 
Надписи Гудеа, патеси Лагаша. 


Двадцать три надписи этого правителя, принадлежащія собранію Н. П. 
Лихачева, повБотвують о двухъ постройкахъ Гудеа: храма #-ттви и храма 
6-ра, „храма семи зонъ“. Већ эти надписи раздъляются на три типа: 

1) Алебастровыя таблетки №№ 1 (табл. 1, № 1) и? и обломокъ гвоздя 


№ 20. дтотђ тексть, представляющий экоцерпть изъ подробнаго разсказа статуи 


Вотивная таблетка Гудеа, № 2. (Собраше Н. П. Лихачева). 


В, кол. У, 12—171). извђетенђ по множеству списковђ на гвоздяхъ и таблет- 


кахь, происходящихъ изъ Теллбха; ср. Déc. pl. 27 № 8, р. 29 № 2; pl. 88 
VA. 3028, 3056, 3060, etc. 


') Ср. статуя С кол. П, 8—10; D кол. I, 1—П, 10; Е кол. I, 14—15; Е кол. І, 8—11; G 
кол. 1, 1—10; І кол. П, 9—11. 


http://rcin.org.pl 


10. 


dingir Мір - gir - su 
ur-sag kal- ga 
dingir En - Ш - lá 
lugal- а - ni 

Gú -dè-a 

ра - te - si 

Lagaš № - се 


nig 40-60 ра- ти -па- 8 


6- піппи dingir Im - сір hu 


раг - Баг - ra - ni 
mu - па - du 


ki - bi mu - па - gí 


http://rcin.org.pl 


Нингирсу, 

могучему воину 

Энлиля, 

своему царю, — 

Гудеа, 

патеси 

Лагаша, 

подобающее совершиль: 

его э-нинну «Свфтель 
Имгигь» 

онь построилъ 


и реставрировалб. 


ше Ж ре: 


2) Гвозди №№ 1— 19 (гвоздь № 1 ем. табл. ТУ, № 2). Тоть же текстђ, 
но съ выпущенной 4-й строкой (/и0а4-а-ті „своему царю“) '); дубликаты: VA. 
2888 — 2887, 8062, 8064, 8118 (гвозди), Рес. pl. 87 № 7, УА. 60—63, 69-71 
(кирпичи) ее; —транекрипція и переводъ ом. Thureau-Dangin, Die Sume- 
rischen ита Akkadischen Königsinschriften, S. 142 t. 


1. dingir Nin - gir - su Нингирсу, 
иг -sag kal - са могучему воину 
dingir En - lil - lá - га Энлиля, 
Gû - dè- a Гудеа, 
5. ра- te - si патеси 
Lagaš №! - ge Лагаша, 
nig ди-е ра-ти-па-6 подобающее совершилъ: 
6 - шали dingir Im -gig Ва ђаг - его э-нинну «Свфтель Имгигъ» 


Баг - га - ni °) 
mu - па - Чи онъ построилъ 


10. ki- bi ти - па - gi и реставрировалб. 


3) Гвоздь № 21 (табл. ЈУ, № 1); дубликатђ ем. Thureau-Dangin, Die 
Sumerischen und Akkadischen Königsinschriften, 8. 142 у (= Cullection ав Clercq ЇЇ 
р. УШ № 2). Надпись предетавляеть экецеритъ изъ onbe подробнаго pas- 
сказа статуи G кол. I, 1--18 (ер. статуя D кол. I, 1--ІП, 2) °). 

Транскрипція и переводъ: J. Мбпап% Collection de Clercq П р. 80; Thu- 
геап-Папеїп, Die Sumerischen und Akkadischen Königsinschriften N. 142— 148 


') И поэтому съ дательнымһ--ға при имени Энлиля. 

2) Taks правильно Thureau-Dangin («Im gig strahlt»); ср. Гудеа, Цилиндрь А кол. 
УП, 2. 28; кол. ХІ, 3—4; Цилиндрь В кол. І, 8 сіс.-5. Langdon (Sumerian. Grammar р. 
186) необоснованно переводить: «Епіппи ој the glorious storm-bird». 


2) См. еще статуя Е кол. J, 16—17; І кол. І, 12—18. 


(е 


мы ЗЕ 


. dingir Nin - gir - su 


ur - sag kal- са 
dingir En -lil -lá 
lugal- a-ni 


. Чц-4е-а 


ра - te - si 

Lagaš Кі 

lú 6- лли 

dingir Nin - gir - su - Ка 


. in-du-a 


6-ра é-ub-imin -a-ni 
mu - na - 41 


10. 


. Нингирсу, 
могучему воину 
дплила, 


своему царю, — 


. Гудеа, 


патеси 

Лагаша, 

который э-нинну 

бога Нингирсу 
построилъ, — 

э- па, храмъ семи зопъ, 
ему построилъ. 
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ҮШ. 
Надпись Ур - Нингирсу, патеси Лагаша. 


Эта, надпись на мраморной таблеткћ, пожертвованной въ храмъ Нин - Маръ 
въ Лагашћ посвятителемъ, имя котораго въ текетв не сохранилось полностью, 
издаетея здфеь впервые. Другія двъ надписи Ур- Нингирсу: Découvertes en 
Chaldée, pl. 37, № 9 и ВМ. 86917 (Cuneiform Texts, X). 


ПРЕ ұн НТ- g 1 


ТЕ 1 АЕ 

ARY ЕС 

Др PF FHF МЕТ ыт 
s = 2 АҮ я 


-ф- FF МЕТ ыны 

ут ا‎ У) 

[ |НЕДА 1 

НЕНІ МК fF FH 
0. TF РА мү П и, 


2 Cipier Wins AE Нин - Map», 
РЕ E: своей госпожћ, 
ram . kA за жизнь 
Дун p - ет ђе Ур - Нингирсу, 

ғ J” e патеси 
“л 7 А-а АК. Лагаша, 

«Жа I RE РУ орц и за свою жизнь 
ХИ 5 Ме - тим - саль 


` . /2 қ / 
ёс: дам. /<ғ- СА .-Д ~ Ғе 


10. А ~ Тим - Жж- - 


ПОСВЯТИЛЪ. 


МЫ ОҚА 


IX. 


Надпись Син-гашида, царя Урука. 
(Табл. І, №№ 2 и 8). 


Подобная же надпись на кирпичЪ изъ Варки ВМ. 90268 (ем. IR. 
3, № ҮШ, 2; H. Winckler, Altbabylonische Keilschrifttexte, № 39; Cunei- 
form Texts, XXI, PI. 12). Надписи на глиняной таблеткЪ (табл. І, № 2) и гвоздђ 
(табл. І, № 3) изъ собранія Н. П. Лихачева прибавляютъ къ титулатурћ царя 
не содержащіяся въ лондонскомъ дубликатЪ слова „попечитель Јанны“, позво- 
ляющія датировать этоть текеть временемъ посл составленія текста ВМ. 
90267 (см. І В. 3, № ҮШ, 1--Сатй/отт Texts, ХХІ, РІ. 12). 

Переводь ВМ. 90268: Smith, Transactions of the Society of Biblical 
Archaeology, І, стр. 41 и Ет. Thureau-Dangin, SAKI стр. 222 — 228. 


Лиц. ст, 1. № Sin - ga - Ši - id Син - гашидъ, 
us kal- ga мощный мужъ, 
lugal Urug К! - ga царь Урука, 
lugal Am - па - пи ~ um царђ Амнану, 

5. п-а попечитель 
Е - ап - па Әанны, 
Обороть 1. é- gal дворець 

пали - lugal - la - Ка - ni своей царственности 


mu - du построилъ. 


Ере 


Х. 
Надпись Арад-Сина, царя Лареы. 
(Табл. П, № 1 и табл. Ш, № 1), 


Текоть этой надписи извЪстенъ мнЪ по семи известняковымъ таблеткамъ 
въ собраніяхь Н. П. Лихачева, Лувра и Британскаго Музея: 

А) Таблетка изъ собраши Н. П. Лихачева, табл. П, № 1. Эта таблетка, 
письмо которой отличается правильностью и однообраземъ формь знаковъ 
(ср. однако КАГАМ лиц. 2 и 9), даеть лучш въ критическомъ отношеній 
текеть, лежащий въ основъ предлагаемой ниже транскрипціи. 

В) Лувръ, АО. 9009 (Ira М. Price, Literary Ветаютв ој Rim-Sin РІ, IX—X). 
Исправный текстъ; об. 11 и 17 содержить по варанту. Письмо правильное и 
однообразное (за исключеніемъ IN лиц. 1 и об. 18). 

С) Британски Музей, 96-4-4,> (Cuneiform Texts I РІ. 45—46). Этотъ очень 
хорошій текеть слФдуеть В въ варантЪ об. 17; лиц. 20 содержить описку. 
Формы знаковъ неоднообразны и не всегда правильны. 

D) Таблетка изъ собранія Н. П. Лихачева, табл. Ш, № 1. Хороший текстђ, 
въ варантЪ об. 17 слћдуоши В. Чрезвычайно изящное и тщательное, но He- 


однообразное и неправильное письмо. ВажнФйшіе графическіе варіанты А и D: 


ЖЕК А лиц, 1, 06, 13. 
حل‎ D лиц. 1, об. 13, KK в 
ЮН А лиц. 


А лиц. 2; О лиц. 2, 3. ЫЙ МР тұ 


МАС А об. 2, 4, 6, 10, 11, 16, 21; 06. 21. ДРЕА 6. и 
HE D 06. 2. алл- У ТЕ 35: <= D об. 14. 


~ 
~ 
> 
© 
е? 


~" 
о 
~ 
© 
са 
а 
ак 


А 06. 6, 20. А 06. 16. 


© 
” об. 6, 20. < D об. 16. 
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Е) Британски Музей, 96-4-4.. (Cuneiform Texts ГР. 45—46, прим. С). Въ 


вар!антЪ об. 17 слћдуетђ А, об. 4 и 19 содержать по опискђ. Хорошее письмо. 


Е) Британски Музей, 96-4-4,а (1. с. прим. В). Въ варіант% об. 17 слЪдуеть В; 


повтээяеть ошибку D об. 11 и содержитъ описку об. 2. Формы знаковъ разно- 


образны. 


G) Британски Музей, 96-4-4, (4. с. прим. А). Въ варантЪ об. 17 cnb- 
дуеть В, об. 11 повторяеть ошибку D и Е, об. 13 и 17 содержать по описк%. 


Формы знаковъ разнообразны. 


Переводы: Іта М. Price, Literary Remains of Rim-Sin, р. 12 f., и Thu- 
геац - Папе! пт, Die Sumerischen und. Akkadischen Кбтовіпвейгі еп N. 245—246. 


Лиц. |, dingir Nin - т-91- па 
nin -gal ата kalam - та 
zi - gûl kalam dim -dim -me 
dumu- sag Ап ахас -ga 
5. nin -a-ni- Ir 
Arad -ilu Sin 
nitah kal - ga 
û- a Urím ki - та 
lugal Larsam Кі - ma 
10. lugal Ki-en-gi Ki-urí 
siba "ig gi 818 har su - dü - dû 
me - en 
6 17- пат - til- la 
пи azag - ga 
ki im - dùb - би - da - ni 
15. é-a-ni nig ud-ul- li-a -ta 
ba-du a-ba ba- sun 
nam - til - mu - 51 
ù nam -til 
Ku - du - ur - Ma - bu - uk 
20. а-а ugu-má `) - ge 
Об. 1. hu-mu-na- du 


ki-bi he-im -mi - gí 


1) C: gis (описка). 


Нин - инсинћ, 

великой владычинц5, матери Страны, 

создательницБ всего живого въ СтранЪ, 

старшей дочери святого Ану, 

своей дам — 

я, Арад - Сипљ, 

мощный мужъ, 

попечитель Ура, 

царь Ларсы, 

царь Шумера п Аккада 

пастырь правды, выполнитель предопредћ- 
ленти 

храмъ «Сохранене жизни», 

священное обиталище, 

мћето ея отдохновенія, 

этоть храмъ, что издревле 

быль построенъ н распался въ развалины — 

за свою жизнь 

и за жизнь 

Кудур - Мабука, 

отца, моего родителя, 

я еи построилъ 


и реставрироваль, 


КГ. КИ зах - dug - ga - па 


gal - 11 - е5 ће - İm - mi - si 
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въ жилишћ, пріятпомъ ея сердцу, 


великолЪпно ее водворилз. 


5. ши пам -lugal - Ја - ша Имя моего величества 
du - rí- šú he- im - mi - са] навсегда да пребудетт; 
есі" ud - да - ás дабы вовђки 
ar - ши ag - ag - bi воздавалась хвала мнђ— 
temen аг пат - пил - па - та темень, слава моего княженія, 
10. apin - bi Кі ће -bí - gub въ этомъ фундамент да пребудетъ на 
мђетћ, 
ingar - el ^) - bi he- bí -si °) въ этой чистой стђић да останется! 
nig ag -mu - šú ДЪламъ моимъ 
dingir Nin -in - 51) - па Нин - инсина, 
nin - ша ћи -mu - hul- li- en мол госпожа, да обрадуетса! 
15. пат - tar пат - til - Ја УдЪль жизненный, 
bal - 51 - па ти he- gûl - 1а долгое правленје, годы изобилія, 
gis gu-za gub *) gi- ni 5) прочное стояніе тропа 
зао -е - eš ha - ma - ab - РА. ТОД. да даруеть она мнЪ въ подарокљ! 
DU - gi 
68 Larsam Кі - та - Ка Въ дом Ларсы, 
20. uru ba - dim -me - па - та въ городћ, мной ей построенномђ, 


ud - пи he- sú- sû -ud 


дни мои да будуть долги! 


t) D, F n б: nin (описка). 

2) B: sù (=ВЕС. 48); ср. Th.-Dangin, /. е. 8. 214 Anm. e. 

3) 6: sù (описка). 

t) Taks Аи Е; В, С, D, F и С даютъ варантъ зићи5 «основане». 


5) G: ди (описка). 


ХЛ. 


Надпись Рим-Сина, царя Ларс. 
(Табл. П, № 1). 


Та-же надпись на бронзовой канефорЪ въ Берлинекомь Музећ, VA. 9025 
(см. Vorderasiatische Schriftdenkmäler, Т, № 80), на известняковой таблеткЪ въ 
ЛуврЪ, АО. 4412 (неиздана; ом. ЗАК! стр. 220 прим. #) и на неизданной 
известняковой таблеткЪ а, извБотной мнЬ по слъпку '). УА. 3025 нФеколько 
разнится въ текетуальномъ отношеніи отъ таблетокь АО. 4412, а и Jinxa- 
чева, весьма близкихь другъ къ другу (таблетки Лихачева и а производять 
впечатлїнїе написанныхъ одной и той же рукой). Поелъднія три таблетки 
пишутъ знакь НАР (ВЕС. 212) kaks АН (ВЕС. 210) и легко ембшивають 
знаки 446 (ВЕС. 191) и КА (КЕС. 195), правильно различаемые Bep- 
линскимђ дубликатомъ. Әтоть послЪдній, со своей стороны, охотно пишеть 
знаки KU (ВЕС. 467) и SU (ВЕС. 469) какь 706 (REC. 468), чего 
не двлають АО. 4412, а и таблетка Лихачева. 

Переводы: Fr. Delitzsch, М0 06 стр. 17 (доведенъ только до 3-й строки 
П-й колонны) и Ет. Thureau- Dangin, 9АК/ стр. 220—221 (Капербоге В). 


Лиц. ст. 1. dingir Ма-па-а Нана, 
піп du(g) -li $е-іг- Ка?) an - di госпожђ, подобной небу свђтлимљ велико- 
лъшемъ, 
пат - 545 - са-ш gal dirig чья великая благость изобильна, 
dumu 71-11 Ап gal -la ясной дочери великаго Ану, 
5. піп-а-пе-пе 3) -ir своей дам — 
Ки - du - ur - Ма - bu - uk Кудур - Мабукъ, 


') Въ собраны Н. П. Лихачева, которому этотъ слфпокъ быль ирисланъ съ предложеніемъ 
пріобр bcra оригиналь, Это предложенје было отклонено, и теперешнее мФетонахожденіе таблетки 
мн неизвћстно. 

2) Букв. «великолћшемљ свЪта». Таблетки Лихачева, АО. 4412 и а дають SAG вмћето 
КА УА. 3025. 


3) Суффиксъ двойственнаго числа, также теу. 2 и 14. 


ад - Ча !) E-mu -ut- ba - Та старђишина Эмутбала, 
dumu Si - im - ti - Si - il - ha - ak сынь Симти - Шильхака, 
ù Ri -im - Sin dumu - ni и Рим - Синь, ero сынь, 
10. nun пі-ішс Nibru Кі властный киязь Ниипура, 
ú-a Urim  - та попечитељ Ура, 
lugal Гагзат кі - та царь Ларсы, 
lugal Ki- en - gi Ki- uri - се царь Шумера и Аккада, — 
é Sag - ћи - la храмъ «Радость сердца», 
Оборољ 1. КІ. KU?) Кі-ас-са-пі ея возлюбленное жилище, 
nam -  - Та - пе - пе - 51 ®) за свою жизнь 
mu - па - du - uš ей построили, 
sag *) -bi im - mi - in- il - i - iš 5) главу его ввысь возвели, 
5. har 6) - зас - dim bi -in - mú - uš наподобіе горы его сдфлали. 
har 7) - Šû - ám дтому 
dingir Ма - па - a Нана, 
піп - dingir Lama - ge госпожа духовь- хранителей, 
ù - mu - bí - hul да обрадустса; 
10. nam -lugal Sag - hul - la царствоваше въ радости сердца, 
һа! пат - sàg - са благое правлеше, 
dingir Гата 5и-а-21- gí при участи духовъ - хранителей 
ki - Ап - dingir Ninni - ta оть Ану и Нинпи 


al - ћи - ши - un - пе - пе -1ђ 5) - рі имъ да испроситљ! 


') Аада=вавил. ари въ семитической надписи Кудур Мабука АО. 6445, I, 2 (см. Rev. 
Ф Аввуғ. ХІ р. 51 поје 2, р. 92), ер. АО. 6209 (= Рерие 4 Assyriologie ІХ р. 122) ору. І, 8 еб. 

2) VA. 3025 даеть TUG вместо КО. 

з) VA. 3025 даеть TUG sukero 50. Съ этой строки УА. 3025 начинаеть П-ю колонну. 

*) Таблетки Лихачева и а дають КА вмћсто SAG. 

5) VA. 3025: mu-ni-in-il-is. 

9) Таблетки Лихачева, АО. 4412 и а дають АН вм%сто НАР. 

т) Таблетки Лихачева и а дають АН вићсто НАР. 


8) Әтотъ знакъ отсутствуетђ на таблеткћ VA. 3025. 


Вотивныя надписи шумер!йскихъ правителей. 


Надпись Эаннатума, патеси Лагаша. 
(Собраніе Н. 8 р, 20100 га.р! 


В. 


Табл. 


~ 


Вотивныя надписи Шумерійскихъ правителей. 


Конусъ (гвоздь) Энаннатума 1, патеси Лагаша. 


(Собраше Н. П. Лихачева). 
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Вотивныя надписи шумерїйскихь правителей. 


Шестигранная призма Лугаль-Ушумгаля, патеси Лагаша. 


(Собраше Н. П. Лихачева). 
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A Е. о) 
Жеген 4 бы Яг 
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Табл. С. 


Табл. [. 


1 1 (оборотъ). 


2 (оборотъ). 


Вотивныя надписи шумерйскихъ правителей: 


1) таблетка Гудеа, патеси Лагаша; 2) таблетка Син-Гашида, царя Урука; 3) конусъ Син-Гашида, 
царя Урука. 


(Собране Н. П. Лихачева). 
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Й: 


Вотивныя надписи шумерїйскихь правителе 
1) таблетка Арад-Сина, царя Ларсы, 2) таблетка Рим-Сина, царя Ларсы. 


(Собраніе Н. П. Лихачева). 


һїїр://гсїп.ого.р! 


Те P ГОЛИКЕ н А, ВИЛЬБОРГЬ, САБ, 


Табл. Il. 


Вотивныя надписи шумерїйскихь правителей: 


1) таблетка Арад-Сина, царя Ларсы; 2) вотивная таблетка изъ Бисмійи; 3) таблетка 
Эншагкушанны, царя Страны. 


(Собраніе Н. П. Лихачева). 
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тө р ГОЛИКЕ н А. ВИЛЬБОРГЪ, ЛЕтрогРАДЋ 


Табл. IV. 


Тр 1а 


Вотивныя надписи шумерійскихһ правителей: 
конусы (гвозди) Гудеа, патеси Лагаша. 


(Собраніе Н. П. Лихачева). 


чеке и етер) 
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